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Leggere prima di cominciare

E possibile collegare una videocamera al computer utilizzando un cavo USB
per scaricare i fermo immagine registrati sulla scheda di memoria della
videocamera. E anche possibile utilizzare il software fornito per classificare,
memorizzare e stampare i fermo immagine.

Dichiarazione di responsabilita

¢ Le informazioni contenute nella presente guida sono state accuratamente
verificate, in modo da risultare precise ed esaustive; tuttavia Canon declina
qualsiasi responsabilita in caso di eventuali errori 0 omissioni. Canon si
riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento e senza preavviso le
specifiche hardware e software descritte nel presente documento.

e La riproduzione, la trasmissione, la trascrizione o la memorizzazione, anche
parziale, in un sistema di ricerca delle informazioni, nonché la traduzione in
altra lingua, in qualsiasi forma, sono assolutamente vietate senza la previa
autorizzazione scritta da parte di Canon.

¢ Canon non fornisce alcuna garanzia relativa ad eventuali danni risultanti
dall’alterazione o dalla perdita di dati dovute ad un errato utilizzo ovvero a
malfunzionamenti della videocamera, del software, delle schede di memoria
(Schede Multimedia o Schede di Memoria SD), dei personal computers o di
periferiche o anche dovute all'utilizzo di schede di memoria non formattate
per mezzo di una videocamera Canon.

Note sui marchi di fabbrica

e Canon & un marchi registrati di Canon Inc.

e Macintosh & un marchio commerciale di Apple Computer Inc., registrato
negli Stati Uniti e in altri paesi.
QuickTime e un marchio commerciale di Apple Computer, Inc.

¢ Microsoft®, Windows® e Windows Media® sono marchi registrati o marchi di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

e Altri nomi e prodotti non menzionati sopra potrebbero essere marchi o
marchi registrati di proprieta delle rispettive societa.

Copyright © Canon Inc. 2003 Tutti i diritti riservati.

Precauzioni di sicurezza

Non inserire i CD forniti con il prodotto in lettori CD-ROM che non
supportano i CD-ROM dati. La riproduzione di un CD-ROM in un lettore CD
audio (lettore musicale) puo danneggiare gli altoparlanti. L'ascolto in un
lettore CD musicale di un CD-ROM dati in cuffia e a un volume alto puo
inoltre causare la perdita dell’udito.



Controllo degli accessori forniti in dotazione

Per trasferire ad un computer le immagini registrate su una scheda di
memoria, vanno utilizzati i seguenti accessori:
e Cavo USB IFC-300PCU

e DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows
e DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh

e Utenti Windows: andare a pag. 6.
e Utenti Macintosh: andare a pag. 58.

Le spiegazioni contenute nel presente manuale usano perlopit immagini di
schermate di Windows 98 e Mac OS 9.2.




Requisiti di sistema

Installare il software in computer che soddisfino i seguenti requisiti minimi.

Sistema operativo: Windows 98 (Prima o Seconda Edizione)
Windows Me
Windows 2000
Windows XP (Home Edition, Professional)
* || corretto funzionamento del software non viene
garantito qualora installato con sistemi operativi
che siano stati aggiornati da versioni precedenti.

Modello computer: Computer dotati di sistemi operativi preinstallato e
di porta USB incorporata.
CPU: Windows 98/Windows Me/Windows 2000:

Pentium 150 MHz o superiore
Windows XP: Pentium 300 MHz o superiore

RAM: Windows 98/Windows Me/Windows 2000:
64 MB o piu
Windows XP: 128 MB o superiore
Interfaccia: USB: solamente sistemi Windows 98/Windows

Me/Windows 2000/Windows XP pre-installati
provvisti di porte USB incorporate.
Spazio libero sul disco rigido: ¢ Canon Utilities
- ZoomBrowser EX: 120 MB o superiore (incluso
il programma di stampa PhotoRecord)
- PhotoStitch: 40 MB o superiore
e Canon Camera TWAIN Driver: 25 MB o superiore
e Canon Camera WIA Driver: 25 MB o superiore
Schermo: 800 x 600 pixels/High Color (16 bit) o superiore,
1024 x 768 pixels o superiore raccomandati

A\ O Linterfaccia USB trova supporto solamente nei computers venduti
Q‘ con Windows 98/Windows Me/Windows 2000/Windows XP pre-
installati e provvisti di porte USB incorporate.

O Non viene garantito un adeguato funzionamento su computers a
doppio processore o su computers auto-costruiti.

O Non viene garantito un adeguato funzionamento su qualsivolgia tipo
di sistema particolare, anche qualora questo dovesse soddisfare i
requisiti sopra specificati.

O Per l'installazione del software e ncessario disporre di una unita CD-ROM.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. U'interfaccia potrebbe non operare correttamente
qualora la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante
I'utilizzo contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione
comungue di un mouse e di una tastiera USB. In caso di
malfunzionamento, scollegate dal computer le altre periferiche e
riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Non possono essere garantire tutte le operazione effettuate con la
connessione ad un modulo compatibile USB 2.0.



Operazioni eseguite dal software

Questa sezione introduce le caratteristiche principali dei programmi software
contenuti sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

W Driver TWAIN (0 12)
Il driver TWAIN ¢ il driver software per Windows 98 e Windows 2000
necessario per scaricare fermo immagine/filmati da una scheda di memoria
al computer.

W Driver WIA ({0 13)
Il driver WIA ¢ il driver software per Windows Me e Windows XP
necessario per scaricare fermo immagine/filmati da una scheda di memoria
al computer.

B ZoomBrowser EX (1 15)
e Scarico nel computer di fermi immagine e di filmati memorizzati nelle
schede memoria.
e Classificazione e organizzazione di grandi volumi di immagini
e Creazione di allegati di posta da immagini. (Il programma di posta
elettronica utilizzato deve essere abilitato come client MAPI).

B PhotoRecord (0 31)
e Disposizione e stampa di fermi immagine.
e Stampa di indici.
e Creazione di album di fermo immagine.

B PhotoStitch ({0 39)
Unione di immagini panoramiche

Il presente manuale spiega come installare il software, cosa & possibile fare
con le sue funzioni principali e come effettuarle. Per istruzioni operative pit
dettagliate, fare riferimento al menu Guida di ciascun programma.




Installazione del software

Installazione dal CD-ROM DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK
For Windows

g\ O Prima di collegare la videocamera al computer con il cavo USB per la
Q prima volta, & necessario installare sul computer uno dei seguenti driver.
Windows 98/Windows 2000: Driver TWAIN (1 12)
Windows Me/Windows XP: Driver WIA (0 13)
O Per potere effettuare I'installazione del programma, gli utilizzatori di
Windows 2000 e Windows XP devono prima accedervi in qualita di
Amministratori.

1. Chiudere tutti i programmi in esecuzione.

2. Inserire il CD CD-ROM DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For
Windows nell’'unita CD-ROM del computer.

3. windows 98, Windows Me, Windows 2000:

Fare doppio clic sull'icona [Risorse del computer] sul desktop, quindi
sull'icona del CD-ROM e seguito dall’icona [DV SOLUTION DISK SETUP.exe].

» @y 2

age del CanonDYCS0 D% SOLUTION
computer W F) DISK SETUP

Windows XP:

Dal menu [Start], cliccate sull’icona [Risorse del computer] e fare doppio clic
sull'icona del CD-ROM e seguito dall'icona [DV SOLUTION DISK SETUP.exe].

E Risorse del computer } @ CanonDWCS0W {F:) } @
O SOLUTION

DISK SETUP
¢ A seconda dell'impostazione del computer usato, |'estensione del file
“.exe"” pud non apparire.
e Si apre il pannello di installazione.

4. selezionate la vostra lingua.

5. Fare clic su [Installazione del software per video digitale].

Canon

"o Instabazions del ioftwain pes vides Sgsah)

1 InstaBasions di uick Time 5 8

Pannello di installazione

DIGITAL VIDEO

SOLUTION DISK e




6. Fare clic su [Avanti].

Canon Digital Video Solution Disk E

InslallSheeld Wizard pes Solabon Dixk.

Instalihueidi | Wizaed mitabedd Solubon Disk 1l
compbes. Pex conlrisse. woeghme Avarh.

g |,.5-.‘-(Im%—lﬁ Aol | n

7. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante [Si].

8. Verificare la destinazione di installazione e fare clic sul
pulsante [Avanti].
Normalmente va selezionato (C:\Program Files\Canon).

Canon Digital Video Solution Disk

Scegliere la posizione di destinazione
Selezionare la catels & installstione dei file,

- -
[c:wmmm g | |
FRtatathetd

(D)t |

9. Selezionare i programmi che si desidera installare e fare clic
su [Avanti].
Verificare che ci sia un segno di spunta accanto al nome del programma
che si desidera installare.

Canon Digital Video Solution Disk

Selezions funzioni
Sceghere b funzioni da instalare.

E
= ZoomBrowser DX/ Photoflecod un’ sk asore che
1 Cancn Camaea TWAIN Drver perfeitamente una sere d
= Tenagiei 11

panciaics

Spagio ichinsta su - [ 185 MB
Spasio dispondds s [ 3ATEME
AFatatot el
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Installazione del software

10. selezionare il nome del modello della videocamera e fare clic
su [Avantil.

Spuntare il nome del modello della videocamera usata.

Canon Digital Video Solution Disk

Seleriona funzioni

Selezionase le cpzioni da instalae,

pessksnon o]
<ottty ) omda_|
11.Rivedere le impostazioni di installazione e fare clic sul

pulsante [Avanti].
L'installazione viene avviata.

Canon Digital Video Solution Disk
Inizia & copiare i file

Fived b impostazioni prims o copisre i fle.

2 = Per
o - B =
L LT
[Cartels & destnaone: =]
CAPogrammiCanon
[Programimi da iratalain:
ZoomElrowser EX/Phatefecord
Carnrs Caniresa WVES TWAIN Dirves
L o
5t
<t ([ ) sowda |

12. Quando compare la seguente finestra, fare clic su [OK].

Questa finestra compare solo se si € installato il driver TWAIN o il driver
WIA.

@ . ookt e ol




13. Quando I'installazione & completata, selezionare [Riavvia il
computer adesso] e fare clic su [Fine].

InstallShield Wizard

Llabazzones d Subdon Disk da pste o IretalShesid Wizad
B riascita. Per poters willzzare i programma. occone risviate |

] e,
Sceghers Fine per completans Minstalazione. n
% Ir-J'.-'- ]|

14. Una volta che il computer é stato riavviato ed & comparsa la
normale schermata del desktop, togliere il DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows dal drive CD-ROM.

@ O Una volta completata I'installazione, togliere il DIGITAL VIDEO
7 SOLUTION DISK For Windows prima di collegare la videocamera al
computer.

O A questo punto, i file per il driver TWAIN o il driver WIA sono solo
stati copiati sul computer. Per scaricare fermo immagine/filmati
tramite una connessione USB, terminare I'installazione del driver
TWAIN o del driver WIA.

1"
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Installazione del software

Installazione del driver TWAIN/WIA

Una volta installato il software dal DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For
Windows, passare all'installazione del driver TWAIN o WIA.

Windows 98/Windows 2000

Driver TWAIN

Il driver TWAIN é il driver software per la connessione USB a Windows 98 e
Windows 2000, necessaria per scaricare fermo immagine/filmati in
ZoomBrowser EX.

70\ Gli utenti di Windows 2000 dovranno prima effettuare il login come
\&¥ administrator per installare il driver.

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (O 14).

e Dopo alcuni istanti apparira il messaggio “Nuovo componente
hardware rilevato” e il driver TWAIN sara installato automaticamente.

e Se si & pronti per riavviare il computer, riavviarlo.

¢ Una volta completata I'installazione, appare una finestra che consente
di selezionare un'applicazione da avviare.
Cfr. Scarico di fermo immagine/filmati (m 15) per istruzioni su come
awviare ZoomBrowser EX e scaricare sul computer fermo immagine/
filmati.



Windows Me/Windows XP

Driver WIA (Windows Image Acquisition)
Il driver WIA ¢ il driver software per la connessione USB a Windows Me e
Windows XP, necessarie per scaricare fermo immagine/filmati in ZoomBrowser EX.

mm\ O Leggere attentamente prima di procedere all'installazione del
QA driver WIA:
Se si e impostato il driver WIA per I'avvio di una particolare
applicazione quando si connette la videocamera, il programma
potrebbe provocare la comparsa di un messaggio di errore simile al n
seguente: "Origine dati TWAIN non trovata. Reinstallare il software
dello scanner” Se accade ci0, selezionare [Modello videocamera
WIA] nell’applicazione come dispositivo TWAIN.
O Gli utenti di Windows XP dovranno prima effettuare il login come
administrator per installare il driver.

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4, Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (] 14).

e Dopo alcuni istanti apparira il messaggio “Nuovo componente
hardware individuato” e il driver WIA sara installato.

e Se si & pronti per riawviare il computer, riavviarlo.

¢ Windows Me: Una volta completata l'installazione, viene avviata la
Acquisizione guidata immagini.
Cfr. Scarico di fermo immagine/filmati (00 16) per istruzioni su come
avviare ZoomBrowser EX e scaricare sul computer fermo immagine/filmati.

¢ Windows XP: Una volta completata I'installazione, appare una finestra
che consente di selezionare un’applicazione da awviare.
Cfr. Scarico di fermo immagine/filmati (Q 15) per istruzioni su come
awiare ZoomBrowser EX e scaricare sul computer fermo immagine/filmati.

Windows XP: Se appare una finestra che invita a selezionare
un’applicazione da awviare, selezionare I'awio di ZoomBrowser EX o di
Acquisizione guidata immagini. Se nessuna delle due opzioni e
selezionata, il computer potrebbe operare non correttamente. E
possibile impostare il computer per |'avio automatico di ZoomBrowser
EX o di Acquisizione guidata immagini (73 50).

13
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Collegamento della Videocamera al Computer

m\ O Prima di effettuarne il collegamento ad un computer, assicuratevi innanzitutto
@ che la videocamera risulti alimentata attraverso il proprio alimentatore.

O Prima di collegare la videocamera al computer, assicuratevi inoltre
che in quest'ultimo risulti installato il programma DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. L'interfaccia potrebbe non operare correttamente
qualora la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante I'utilizzo
contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione comunque del
mouse e della tastiera USB. In caso di malfunzionamento, scollegate dal
computer le altre periferiche e riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Mentre la videocamera é collegata al computer attraverso
I'interfaccia USB, non consentite mai a quest’ultimo di portarsi in
condizione di standby (modo di sospensione). Qualora tuttavia cio
dovesse accadere, non scollegate mai il cavo USB. Provate quindi a
risvegliare il computer con la videocamera ancora in stato di
connessione. Alcuni computers non si svegliano correttamente se
la videocamera viene scollegata mentre essi si trovano in modo
standby. Per istruzioni relative al modo di standby, vi preghiamo
di fare riferimento al manuale del computer.

1. Inserite nella videocamera la scheda di memoria.
Collegate alla videocamera il relativo alimentatore.

. Ruotate l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostate
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegate il cavo USB, fornito in dotazione, alla porta USB

del computer e al terminale USB della videocamera.
e Per eseguire questa procedura non & necessario spegnere il computer.
¢ Consultare il manuale del computer per conoscere la posizione delle porte USB.
e Per le istruzioni relative al collegamento, consultate il manuale di
istruzioni relativo alla videocamera.
Terminale USB Cavo UsB

della videocamera E = | QHHHD E

~«— Estremita Estremita —»
videocamera computer

Porta USB del
computer

2%y La prima volta che si collega la videocamera al computer tramite
interfaccia USB installare il driver TWAIN o il driver WIA (] 12,13).



Scarico di fermo immagine/filmati (ZoomBrowser EX)

Di seguito ¢ illustrata la procedura di connessione di una videocamera ad un
computer utilizzando un cavo USB. Per il collegamento ad un lettore/scrittore di
schede PC, fare riferimento a Utilizzo di un lettore/scrittore di scheda PC (0 19).

VG‘ O Quando l'indicatore di accesso scheda della videocamera lampeggia
[\ ¢ /] (la videocamera sta leggendo o scrivendo da o verso una scheda

memoria), assicuratevi di osservare le precauzioni che seguono. La

mancata osservanza di queste precauzioni puo causare il

danneggiamento dei dati registrati nella scheda.

— Non rimuovete mai la scheda né scollegate il cavo USB. n

— Non spegnete mai né videocamera né computer.

— Non modificate la posizione dell’interruttore POWER o

dell’interruttore TAPE/CARD.

O Le schede memoria vanno formattate per mezzo della videocamera o
dalla Camera Window (m 21).

O | fermi immagine e i filmati memorizzati in una scheda memoria
oppure scaricati nel disco fisso rappresentano file originali
importanti. Prima di mettervi al lavoro sul computer, assicuratevi
pertanto di farne una copia.

O Quando su una scheda di memoria viene registrato un grande
volume di fermi immagine o di filmati (ad esempio 500 o pit), il loro
trasferimento verso il computer puo richiedere molto tempo.

O Per utenti di Windows XP:

Non ruotare I'immagine in [Visualizzatore immagini e fax per

Windows] o nella visualizzazione di esplora risorse. Il formato del file
dell'immagine originale ne risulterebbe modificato e I'immagine non
potra piu essere visualizzata in ZoomBrowser EX o sulla videocamera.

Per istruzione su come impostare |'avvio automatico di ZoomBrowser,
cfr. pagina 48.

O
4

Avvio di ZoomBrowser EX

Windows 98/Windows 2000/Windows XP

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.
15
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Scarico di fermo immagine/filmati (ZoomBrowser EX)

4.

5.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (O 14).

Dopo alcuni istanti, appare una finestra che consente di selezionare
un'applicazione da awviare.

Selezionare [Canon ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].

e ZoomBrowser EX viene avviato e apre la Camera Window, visualizzando
le immagini della videocamera come miniature (immagini ridotte).

e Se una videocamera e un lettore di scheda PC sono collegati
contemporaneamente, apparira una finestra che consente di selezionare
il modello di videocamera. Accertarsi che sia visualizzato il nome del
modello della videocamera usata e fare clic su [OK].

Evento MYG5Di 2 x|
% ﬁgﬁiﬂ;:;picaﬁuncddwﬁnaﬁunc
Applicazioni registrate:
Windows Me
1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che

contenga fermo immagine/filmati.
Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([0 14).

Appare automaticamente I’Acquisizione guidata immagini. Per chiuderla
cliccate sul pulsante [Annulla].

Fate doppio clic sull’icona [ZoomBrowser EX] situata sul
desktop.

ZoomBrowser EX viene avviato e appare la finestra principale.




6. Fare clic su [Fotocamera e scheda memoria] nella finestra

principale.
(& = HOMX)
Fio Modics Viusizza Sumers |tenet 2
CARTELLE L] . @] E . ._ %
nmnmw s : 2 | Bra
Dmlmli
BQ n.mse del compuber
B ()
@ D]
By Fl

Stampa

7. Fare clic su [Seleziona e scarica immagini].

Si apre la Camera Window e vengono visualizzate le miniature delle
immagini della scheda di memoria (immagini ridotte).

olocamera ¢ scheda

oria

a.ﬁ?mm el o e
Ba ()
B D)
a8 Fl

Scarico di fermo immagini/filmati al computer

1. Nella Camera Window selezionare il fermo immagine/
filmato che si desidera scaricare e fare clic su [Scarica
immagine].
¢ Una cornice arancione apparira intorno al fermo immagine/filmato

selezionato.
* [ possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini. Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.
£ Camerawindow

Folncam e sch mem

Vizualizza come | \
presentazione W00
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Scarico di fermo immagine/filmati (ZoomBrowser EX)

2. Nella finestra Impostazioni scaricamento, verificare le
impostazioni e fare clic su [OK] (13 21).

La Camera Window si chiude e si apre la finestra principale. Limmagine
scaricata appare nella finestra principale.

ATTI

|
Folocamera e scheda @

—

——F
— B

101015844




Utilizzo di un lettore/scrittore di schede PC

Questa sezione riporta solamente le istruzioni che differiscono nel caso in cui
si colleghi un lettore/scrittore di schede PC anziché la videocamera.

Per le istruzioni relative al collegamento di un lettore/scrittore di schede PC, si
prega di consultare il relativo manuale.

1. Inserire la scheda di memoria nel lettore.

2. Windows 98/Windows 2000/Windows Me: Fare un doppio
clic sull’icona di [ZoomBrowser EX] sul desktop.

Windows XP: quando appare una finestra che consente di
selezionare I'applicazione da avviare, selezionare
[ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].

ZoomBrowser EX viene avviato.

3. Fare clic su [Fotocamera e scheda memorial.

T3 Immagini
EHE Riscess del conguter
Baa 5]
Baa L]
By El
B = Dy srvrvible [F.

4. Fare clic su [Seleziona e scarica immagini].

e Si apre la Camera Window e vengono visualizzate le miniature delle
immagini della scheda di memoria (immagini ridotte).

e Se sono connessi pill lettori di schede PC caricati con schede di
memoria o se una videocamera e un lettore di schede PC sono collegati
contemporaneamente, apparira una finestra di dialogo prima che la
Camera Window si apra. Selezionare uno dei dispositivi con cui
procedere e fare clic su [OK].

Immagen
BV Fscrse del compues
B ]

B ]
Lanca immaging B [E]
B Dusco imcvibde [F]
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX

Finestra Camera Window

La finestra Camera Window si apre quando si da inizio al collegamento con
una videocamera. | fermo immagine/filmati saranno visualizzati come
immagini in miniatura (di piccole dimensioni). | filmati sono visualizzati con un
fermo immagine della prima scena e indicati da un‘icona di filmato.

| pulsanti vengono attivati quanto si seleziona un fermo immagine/filmato.

Miniatura
Indica che é stata scaricata Il fermo immagine e i filmati vengono
su un computer. visualizzati in dimensioni ridotte.

5! Camerawindow

Fatncam e sch mem

Scanca mmaging

Stampa

Vizualizza come |
prezsentazion

Connetli a Intemet

| |
Area Attivita Barra degli strumenti

Area Attivita
[Scarica immagine]: Scarica sul computer i fermo immagine/filmati selezionati.
[Stampal: Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:

Stampa Layout e Stampa indice.

[Visualizza come presentazione]: Avvia una presentazione di diapositive dopo aver
scaricato sul computer i fermo immagine/filmati
selezionati.

[Connetti a Internet]:  Allega i fermo immagine selezionati ad un
messaggio e-mail.

Barra degli strumenti

[Impostal: Regola le impostazioni di connessione e le impostazioni della
videocamera.Opzioni: Riconnetti, Impostazioni fotocamera,
Diapositva*/DPOF, Aggiungi immagine e Gestione fotocamera*. (* La
funzione DIAPOSITIVA/Gestione fotocamera (I3 45) non puo essere usata.)

[Seleziona]:  Seleziona i fermo immagine/filmati. Opzioni: Seleziona tutte,
Seleziona nuova, Seleziona contrassegno stampa, Seleziona
contrassegno invio, Seleziona contrassegno presentazione
diapositive e Inverti selezione.

[Deseleziona]: Deseleziona i fermo immagine/filmati.

[Ruotal: Ruota i fermo immagine. Opzioni: 90 gradi a sinistra, 90 gradi
a destra e 180 gradi.
[Elimina]: Cancella i fermo immagine/filmati selezionati.

[Proprietal:  Visualizza informazioni sull'immagine (come data/ora di scatto
e dimensione dell'immagine).
[Guida]: Mostra gli argomenti della guida.



Finestra Impostazioni scaricamento

La seguente finestra appare quando si e selezionata un’operazione nell’Area
Attivita della Camera Window.

Impostazion scanicaments

Cordigurs b seancamento debe inmagni

Sabva nela carteda:
Selezionare una cartella in cui si desidera [EAD e Stogha.. |
scaricare e salvare i fermo immagine/filmati. " Non ciaaen v catels
— % Ciea mova catels
Se si desidera creare una nuova cartella, s sxols S
selezionare [Crea nuova cartella] ed e
indicare il parametro che si desidera
utilizzare come nome della cartella. i I
. . . [ Dengna prelisso mmmagee da salvaie
Se si & tralasciato di spuntare la casella, la —E Prafssa i | —
cartella sara nominata come
“100-0001.JPG". freuts |

Se si spunta la casella, & possibile
designare un prefisso per il file. La cartella
sara chiamata “prefisso file + 0001.JPG".

Finestra Impostazioni fotocamera

Nella finestra Impostazioni fotocamera & possibile regolare data, ora e
impostazioni del proprietario usando il computer quando la videocamera &
scollegata. E anche possibile verificare lo stato della batteria e lo spazio ancora
disponibile sulla scheda di memoria.
1. Nella Camera Window, fare clic sul pulsante [Imposta] e dal menu
visualizzato selezionare [Impostazioni fotocamera].
2. Verificare o modificare le impostazioni. Fare clic su [OK] per chiudere la
finestra.

Impostazioni fotocamera

Immettere il nome del proprietario Moddboishosarior = HVERK

della videocamera (massimo 31 caratteri). | Vessionm fimwware: 1.00.0
Home Feoprictaric:

|

Dmclua-

Impostare la data e I'ora.

Fare clic qui per sincronizzare [os 7o s 19 =| oren|
H H H H ] -
la wdeocarf\era con le impostazioni della o FY
data e dell’ora del computer.
.rn . . Sthada memois
Verificare qui lo stato della batteria. | romes |
o pe . . St Instalist
Verificare qui lo spazio ancora —— Lies: 52 M
disponibile sulla scheda di memoria. T 645 W5

Fare clic qui per formattare la scheda
memoria nella videocamera.

21
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX.

Finestra principale

La finestra principale di ZoomBrowser EX mostra diversi pulsanti ed un’area di
visualizzazione dell'immagine. Questo paragrafo introduce i nomi e le funzioni
di diverse parti della finestra.

Facendo clic su{@si nasconde I'area.
Facendo clic su{Z3di nuovo I'area sara
rivisualizzata.

Barra degli strumenti

=] é uan;lw

el
Folocamena e scheda +HC 2002 11_09
memadia L] Immagini
S B Flisorse del computer
IC:1 .
Bz [
Stampa By E @
—

Wisualizza » modifica P“j

Intemet ff.,‘

\ 01_aEm a4
(TR
Area Attivita  Area cartelle Area del browser
Selezionare qui le cartelle di Mostra le immagini
immagini. Come in Esplora risorse di contenute nella
Windows, e possibile visualizzare i cartelle selezionata.

contenuti delle cartelle.

Area Attivita (Menu principale)

[Fotocamera e scheda memorial: Visualizza la Camera Window.

[Stampal: Stampa i fermo immagine selezionati.
Opzioni: Layout Print e Index Print.
[Visualizza e modifical: Da usare per visualizzare o modificare le

immagini. Opzioni: Visualizza come
presentazione, Modifica immagine e
Unisci foto.

[Internet]: Allega i fermo immagine selezionati ad
un messaggio e-mail.



Barra degli strumenti

[Visualizza modalital: Passa da Zoom a Scorrimento.

[Dimensione miniature]:

[Visualizza immagine]:

[Proprieta]:

[Ruotal:
[Elimina]:

Scorrimento:

mostra le immagini della cartella selezionata in dimensioni
grandi, facili da guardare. Se ci sono pit immagini di quante
ne entrino nell‘area del browser, una barra di scorrimento
apparira sulla destra dell’area. Se nella cartella selezionata e
stata creata un'altra cartella, questa apparira come icona.

Zoom:

Se & stata creata una sottocartella in una cartella, visualizza

tutte le immagini, anche quelle della sottocartella. n
Selezionando la lente di ingrandimento (+ o -) e facendo

clic su una cartella o un'immagine nell’area del browser si
modificano le dimensioni di visualizzazione dell'immagine e

della struttura gerarchica. E anche possibile zoomare

facendo un doppio clic su una parte vuota dell’area del
browser o sulla targhetta del nome della cartella.
Seleziona la dimensione di visualizzazione delle
immagini nell’area del browser. Opzioni: 80 x 80, 160

x 160 e numero di colonne.

Puo essere visualizzato solo in modalita [Scorrimento].
Visualizza un fermo immagine nella finestra de
visualizzazione, o apre una finestra per la riproduzione

del filmato.

Visualizza informazioni sull'immagine (come data/ora
di scatto e dimensione dell'immagine).
Se si seleziona un’'immagine nell’area del browser

mentre la finestra Proprieta & aperta, nel informazioni
della finestra passeranno ad indicare gli attributi

dell'immagine selezionata.

7 foo_ooot

E possibile cambiare il nome del —
file o inserire un commento.

Usare questo pulsante per o
" . ' Humesn fie
passare da un‘immagine all’altra o6 b0a1
quando é selezionata piu di &

un‘immagine.

Ruota i fermo immagine selezionati.
Cancella i fermo immagine/filmati selezionati.

B Prowiets |

Ukima modfica: 1511402
Den fie TUTEE
/ Dim immagine:  £40 « 480
‘ Tipo fle: Rl

Prorcoess: ©-\documerh200Z_11_USh,

Nome fls -

Comenersn

Infoemazioni scatto;

_|
B
)

MAA102 161504
Dinansions mensass
EAD4A0
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX.

Finestra di visualizzazione dell'immagine

La finestra di visualizzazione dell'immagine appare facendo un doppio clic su
un fermo immagine o se si seleziona un fermo immagini e si fa clic su
[Visualizza immagine].

[Q cAdocumenti202_11_09100_0001.Jpg - T0% A =5

Zoom Colore, luminosita e contrasto
E possibile modificare  E possibile regolare il colore, la
il rapporto di zoom. luminosita ed il contrasto

trascinando il relativo cursore.

Ritaglia

Per estrapolare una parte dell'immagine.

1. Fare clic sull'immagine e trascinare il mouse per formare
una cornice rettangolare. E possibile spostare o modificare
le dimensioni della cornice.

2. Fare clic su questo pulsante per estrapolare I'area
all'interno della cornice. Compare la parte di immagine
estrapolata.



Riproduzione di filmati da una scheda memoria

Nella Camera Window e nella finestra principale i filmati sono visualizzati con
un fermo immagine della prima scena ed un‘icona di filmato (& ). Facendo
un doppio clic sulla miniatura nella finestra principale, QuickTime Player viene
awviato e riproduce il filmato.

O Se QuickTime 3.0 o una versione successiva non & gia installato sul
computer, installare il programma QuickTime 5.0 dal DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows. Collocare il disco nel drive CD-ROM e
fare clic su [Installazione di QuickTime 5.0] sul pannello di installazione.

O Non fare un doppio clic su un file di filmato (estensione .AVI) in n
Esplora risorse di Windows. Verrebbe avviato Windows Media Player,
che non & in grado di supportare questo tipo di file. Per riprodurre i
filmati, fare doppio clic sulla miniatura con un’icona di filmato
nell’area del browser della finestra principale.

1. Nella finestra principale, fare un doppio clic su una miniatura
con un‘icona [ (di filmato).
Il programma QuickTime Player si awvia.

Fotocamess e scheda
memoria -] Immagini
1 5] Risoera del computer

Bi=a (T
Bhza [0 @
=3 Disea rimovibide [E:)

Bady F

Slampa

Visualizza e modifica

LT

2. Fare clic sul pulsante P (play) in QuickTime Player.

Il filmato viene riprodotto.
101 01283 -
1Y Finoahe 7

(a0

=R
e @e@@ @

25



Esecuzione di una presentazione di diapositive

E possibile visualizzare i fermo immagine selezionati in una presentazione di
diapositive. | filmati non possono essere selezionati per una presentazione di
diapositive.

1. Fare clic su [Visualizza e modifica] nella finestra principale.

) M =
Fle Modica Vwuskzza Stumerdi [nbsrel 7

CARTELLE

Eg Uesklnp

| zma_n 09

Folucamera e scheda
memoria Innagini
B 2 Risorse del computer
= [T

Slompa LB

—
=

[B:)
B} Disco nmavbe [£]
Bad F)

i creraue ® CHCHCRCE
El[g Deskiop prriviies "
Documenti
| (3 2002_11_09 Document
g
B3] Riscese del computer
Ba= )
] [ty [ ——
i B = Disco rimovibde (2]
By F . i
Modilica immagine 0, 00106 | |0, oare
—
Barac Ao

3. Selezionare le immagini e selezionare [Imposta
presentazione].

Diocumenti N
T efgﬁ'ﬁ;: 8 - D0 D G

B ()

Imposta presentazione 2 ggﬁ.lq i £
S~ By Fl

Avvia presentazione...




4. Selezionare le impostazioni della presentazione diapositive.

¢ [Dimensioni immagine]: Per selezionare le dimensioni dei fermo
immagine.

e [Informazioni immagine]:Selezionare per mostrare informazioni quali
nome del file o titolo.

e [Passa alla diapositiva successival: Scegliere se procedere manualmente
0 automaticamente. Se si seleziona “Ogni 3 secondi” & possibile
selezionare I'intervallo nel comando posto al di sotto (da 1 a 120

secondi)

e [Ciclo]: Scegliere se fermare la presentazione dopo I'ultima immagine o n
se eseguirla in ciclo continuo.

o [Effetto]: Per selezionare I'effetto di transizione da usare nel passare da
una diapositiva all’altra. Quando si fa clic su un effetto, & possibile
verificarlo nella finestra di anteprima.

(% zoombRowsER crdocumenti CICIEN

Fle Modlica Viuskzza Stumerti [nlerel 7

Visualizza come

e ———— PASS0 2 impostazions presentazions

. oEEE
= EEmn
5 HEIED

Selezionn immaging

Imposta presentazione

Avvia presentazions...

Toma al merw pecipsie [ ]

Dimensione immagine: O Dim. effettiva
© asa EENE
O Estensione massima m' m
Informazioni immagine: O Nessuna informazione
@ Visualizza informazioni .@-IE‘

2 Solo controlli

Pazza alla diapositiva & Clic del mouze

SUCCASSIVA' (o) Cigni 3 sacondi

4 Precedente Fine

5. Fare clic su [Avvia presentazionel.

Fare clic su =] nell'angolo in basso a destra per terminare la
presentazione di diapositive.
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica
E possibile allegare i fermo immagine selezionati ad un messaggio e-mail.
’0\ Per usare questa funzione, & necessario che il programma di posta
\&® clettronica sia abilitato come client MAPI. Per ulteriori dettagli, fare

riferimento al manuale di istruzioni del software per la posta
elettronica.

1. Fare dlic su [Internet] nella finestra principale.

Fotocamess e scheda
memoria * ] Immagini
—— 1 15| Riroera del computer
B (G
Bz D)

Stampa B E)

Visualizza & modifica

B [} Deskicp
B Documenti
g Ae_1_m
L] Immagrd
BV Flscrse del compues
B )
Ba )
Bdd E)




3. Selezionare le immagini che si desidera inviare nell’area del
browser e fare clic su [Cambia dimensione immagine].
E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini.Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

| (5 7DOMDROWSIR c:documenti .

Bd E)

- [[Tlx]
Fla Modiica Vieualozza Stumenti [ntenst 7
ImAa Immagini con «
1a posta elettronica T E @' ﬁ.
B [} Deskicp Vb | Fropried
EH=S Document "“'""
—— P e Document ez
EHIE] Rliscezs el computer
Ba ) n
B ) I I —

Invia o salva

Fine

4. Selezionare le dimensioni e la qualita dell'immagine e fare
clic su [Invia o salval.

e Se si desidera inviare un‘immagine senza modificarla, selezionare [Invia
immagini non modificate]. Di norma, selezionare [Ridimensiona e
comprimi immagini in formato JPEG].

e [Ridimensiona immagine]: Selezionare il rapporto di riduzione rispetto
all'immagine originale.

¢ [Qualita immagine]: Quanto minore la qualita, tanto piu grossolana
diventa la foto e piu piccole le dimensioni del file.

e Premendo [Applica] viene visualizzata la dimensione del file dopo la
compressione come [Dimensione totale immagini].

e [ possibile verificare I'immagine compressa premendo [Vis. immaginel].

| (53 ZOOMDBROWSER clocumenti
File Modiica Vieusizza Stumenti [ntemet 2

- JCIxN

Imaa iImmagini con &«

1a pasta eleftronica PASS0 2 modfica dnvensions @ qualita immagin,

S olazions Mmbgii Dimensione totale immagini originali: 70 KB

=) Invia immagini non modificate
Camhia dimensione
immaging

— Ridimensiona & Grande (dim. originale)
Slsnage: © Media B0% dim. originale)
L]

Ficcola (Z0% dim, onginale)

O Ridimensiona & comprimi immagini in formato JPEG.

Fine [ 3
Qualitd immagine : & Alta
@ Media
Toma al menu piincioss (i8] S
Dimensione totale immagini okB

) Dhle di immagine di grandi dimension possono essers inviali trarmite il
programma di posta eletironica, iuftavia si consiglia di non superare
una dimensione tolale di 300 KB,

29



Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

5. Scegliere se inviare le immagini per e-mail o salvarle in una
cartella e fare clic su [Fine].

e Se si & selezionato [Crea nuovo messaggio], il programma di posta
elettronica viene avviato e le immagini selezionate appaiono come
allegato nella finestra del messaggio. Inserire indirizzo, oggetto ed
eventuali commenti ed inviare il messaggio. | programmi di posta
elettronica che non supportano il protocollo MAPI non saranno avviati
automaticamente. In questo caso, tornare al passo 5 e selezionare
[Salva le immagini in una cartella...].

e Se si e selezionato [Salva le immagini in una cartella...] fare clic su
[Sfoglia] e selezionare la cartella di destinazione. Avviare il programma
di posta elettronica e allegare al messaggio I'immagine salvata.

| B3 7OOMDROWSIR c:dncumenti =
file Modfica Vieusieza Stumenti [ntenet 2

& ImAa Immagind con «©
1a posta eleftronica

PASSO0 I o (] PEr un iImo

Seleziona immagini @) Crea nuowo messaggie

1) Questa opzione & disponibile solo con un programma di posta
Cambia dimensions elettronica con supporto MAPI come hicrosoft Oulleok Express.
immaging

+  Salva le immagini in una cantella per [imio con un programma di posta
alelironica senza auppotn MAPR|

—
B =
S

Quindi:
o 1 Awviare il programma i posta elettronica preferito,
Toma al menu prnciode 8 2 AMlegare ln immagini a un mossaggio @ inviam
questultinmo,

Invia o salva




Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

PhotoRecord & un programma per la stampa. E possibile utilizzare questo
programma per disporre i fermo immagine per la stampa. E anche possibile
creare album originali e salvarli sul computer.

VG\ O Non togliere la scheda di memoria, scollegare il cavo USB o spegnere

[\ ¢ /] la videocamera nel corso del trasferimento dei dati alla stampante
(quando I'indicatore di accesso alla scheda della videocamera
lampeggia). Fare cio potrebbe danneggiare i dati della scheda di
memoria.

O Se si sta utilizzando una stampante di rete e il nome della stampante
(incluso il percorso di rete) supera i 31 caratteri, non & possibile
stampare da PhotoRecord. Se accade cio, aprire [Pannello di controllo]
dal menu [Start]. fare clic sull'icona [Stampanti] e cambiare il nome
della stampante, limitandone la lunghezza a non piu di 31 caratteri.

| filmati non possono essere stampati.

1. Fare clic su [Stampa] nella finestra principale.

| &

[ Modhca Yisuskzza Shumerh Intemet 7

CARTELLE

7] Deckicp
(]

L Inwenergrn
15 [ Rirorrs del computer
==
B ()
Bey E)

2. Fare clic su [Layout Print].

Una volta selezionato [Index Print] e fatto clic su [Apri Index Print], appare
la finestra Valori Stampa Indice. Selezionare le dimensioni della carta e
altre impostazioni e fare clic su [Stampa] per avviare la stampa.

i_éﬁll Modhca Visuskzza Stumerh Inbemet 7

Stampa Q CARIELLE
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

3. Selezionare i fermo immagine che si desidera stampare e

fare clic su [Seleziona didascalie per la stampal.

E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini.

Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

(= T}

| &
[ Modhca Yisuskzza Shumech Inbemet 7

CARTELLE L] - . @- ,@
= ks Mpalirrs  Propests = Merrira.

S Femazna
T 1o F— ez
L inenagen
15 [ Rirorrs del computer
[[=Ne]
2 B ()
By E1

per
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4. selezionare le informazioni sull'immagine che si desidera

includere nella stampa e fare clic su [Apri Layout Print].

e Spuntare le voci che si desidera includere nella stampa.

e Se si desidera aggiungere un commento, fare clic con il pulsante destro
del mouse sul fermo immagine, selezionare [Proprieta] dal menu
visualizzato e digitare un commento.

¢ PhotoRecord viene avviato e appare la finestra Modalita Stampa
PhotoRecord (m 34).
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6. Selezionare le dimensioni della carta e altre impostazioni e
fare clic su [Avantil]. il Siomp Preicc
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7. Selezionare [Disposizione automatica] e fare clic su [Finiscil. II

Appare la finestra PhotoRecord. Se si desidera cambiare la disposizione,
selezionare la disposizione in questa finestra.

Modalith Stampa Photollecord

Lok eabum posscno essere dmensionate e
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8. Fare clic su [STAMPA] nella finestra PhotoRecord.

¢ Appare la finestra Stampa.
¢ Se si desidera salvarla come album, selezionare [Salva come] dal menu
[File], selezionare la cartella di destinazione ed inserire il nome del file.

AUTO " INDICE MANUALE DIMENSIONT

9. Fare clic su [Stampa] nella finestra Stampa.
Viene awviata la stampa. [Stemea I |

Nome: [ Canon 5750 =] Fropes |
Shaloc: Nia

Tipo: Canon 5750

Pescorsor  USBPANDT

Intervalo b hamps Copie.

& Tumn

 Pagre  dx[T & Mo dicopie [T =
Le pagne hnsh vucte non varanng




Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

Selezione della disposizione di stampa e del design dell’album

La finestra Modalita Stampa PhotoRecord appare quando si eseguono i passi
da 1 a 4 su riportati o quando si fa clic su [STAMPA MODALITA] nella finestra
PhotoRecord. Utilizzare questa finestra per selezionare la disposizione di
stampa o il design dell’album.

1. Selezionare la modalita di stampa.

¢ Le modalita di stampa disponibili dipendono dalla stampante che si usa.
¢ Facendo clic su [Avanti] appare una finestra per la selezione delle
dimensioni della carta.
Album illustrazione/layout

E possibile creare un design colorato
e divertente. Modalith Stampa Photollecond

Stampa di foto con dimensione fissa
E possibile restringere le foto nelle St [anen 3750 = -

dimensioni della carta per la stampa. Sumech bk Cba ‘qﬁ‘
Modalh Stampar T ]

Stampa riquadro fotografico A E::E"

Il programma dispone e stampa R ===

sulla pagina il numero specificato & : ] ety

di immagini senza spazi tra loro.

Stampa su carta perforata Canon (Gt [Com] wma | 2 |

2. Selezionare la dimensione della carta.

Facendo clic su [Avanti] appare una finestra per la selezione della
disposizione.

Stempa Photollecord

Usare la funzione di —
anteprima per verificare Tk

la disposizione di stampa. T~ U Seang Sacaa Ve Conce

Tooncosts  [Fmpmm 3]
Il tipo di carta e le [azi00 27 00m ]
opzioni per le dimensioni S Y
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modalita di stampa _oiataziPora_ |
selezionata. )
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3. Selezionare la disposizione.
Facendo clic su [Finisci] appare la finestra PhotoRecord.

Stempa Photollecord

Le foto nellsbum poasono essers dimensionate &
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La Finestra PhotoRecord

Titolo pagina ——————
Per cambiare il titolo della
pagina, fare clicsu ¥ a

sinistra della finestra e sul ——— Didascalia immagine
. menu che appare fare clic Per cambiare la
Facendo lic su [Salva su [Titolo] e [Modifical. didascalia dell'immagine

con nome] nel menu
[File] & possibile salvare

la pagina cosi come . - —
disposta come album File Modifica Album  WYisualizza | W

rapido fare clic su
Swiss Alps — ~l| [Didascalia] e [Modifica]. n
Digitare poi una
descrizione
dell'immagine.

fare clic sull'immagine
J1al =[] conil pulsante destro del
‘ mouse, e nel menu

Swiss Alps.alb - PhotoRecon

d.

3

Utilizzare questo
pulsante per modificare
I"allineamento delle
immagini. Fare clic sulla
freccia ¥per visualizzare
un menu ad elenco.

Casella di testo
Per aggiungere un

Carua dhushances pagna e i g e s s . 1

Eambls gaion on- & testo alla pagina, fare
el ' clic su ¥ sulla sinistra
e choar della finestra e sul

il et menu che appare fare
Insssisci pagins piima clic su [Aggiungi testo]
ERRRCE — | edigitarecio chesi

T T desidera. Inoltre,

facendo clic con il
pulsante destro del

E possibile trascinare le —=8__|

b S 1 mouse sulla casella di
s pooione. E - = testo, & possibile fare
clic su [Cambia testo]
Dimensioni immagine — 10 == el . sul menu rapido e
Trascinare il cursore a et e cambiarne la cornice o
sinistra per ridurre le altre illustrazioni.
dimensioni
dell'immagine e a Interrompi
destra per aumentarle. | importazione
Disposizione Cliccate qui per
Cliccate questo per interrompere
commutare tra modo I'importazione di fermi
layout manuale e immagine.

automatico.
Utilizzare questo

Modalita di stampa pulsante per
Cliccate qui per modificare le
impostare la modalita dimensioni del
di stampa o il formato pannello di controllo.
della carta.
— Cliccate qui per
visualizzare la guida.
Importa foto ———— Stampa
Cliccate qui per Cliccate qui per visualizzare la
importare i fermi finestra di stampa.
immagine lllustrazione pagina Annulla / Ripeti
Cliccate qui per Cliccate su questi pulsanti per
modificare lo sfondo oi annullare o ripristinare I'operazione
bordi della pagina. precedente.
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

OE poss_ibile aggiungere diret_tamen’;e immagini ad una pagina_. Basta
semplicemente trascinare I'immagine che si vuole dall’area di
visualizzazione del browser di ZoomBrowser EX alla pagina nella
finestra PhotoRecord.

O Per cambiare illustrazione pagina
Fare clic su ¥ e dal menu visualizzato selezionare [Cambia
illustrazione paginal.

O Per cambiare la cornice foto
Fare clic su ¥ e dal menu visualizzato selezionare [Cambia cornice foto].

O Cambiare le dimensioni o ruotare I'angolazione di un‘immagine.
Puntare il cursore del mouse sull'immagine che si desidera cambiare
e procedere con le seguenti operazione per modificarne le
dimensioni o I'angolazione.

Trascinarle per I

Trascinarla per

cambiare le ruotare
dimensioni I'immagine.
dell'immagine.
Utilizzare questo pulsante per Utilizzare questo pulsante per passare
visualizzare un menu che aiuta dalle opzione di dimensionamento a

a manipolare I'immagine. quelle di rotazione.

Non e possibile modificare le dimensioni e I'angolo di rotazione se
tra la modalita di stampa si & selezionato [Stampa di foto con
dimensione fissa] o [Stampa su carta perforata Canon].

O Cambio del numero di immagini su una pagina
E possibile cambiare il numero di immagini contenute in una pagina.
Sul menu [Modifica] fare clic su [Preferenze] e specificare il numero di
immagini che si desidera avere su una pagina dell’album.

Prelerenze 2] x|

Percoiso edhor e

[ Slogha..

Impostare qui

il numero di
immagini contenute
in una pagina.
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Regolazione della qualita dell'immagine e della stampa
(Compatibile Exif 2.2)

Le caratteristiche di PhotoRecord comprendono funzioni che consentono di
stampare immagini con la regolazione della qualita e I'applicazione supporta
anche lo standard Exif 2.2 (o Exif Print). Questa funzione seleziona
automaticamente le impostazioni di correzione ottimale dell'immagine per
produrre stampa migliori.

on | fermo immagine registrati con videocamere compatibili con lo

=4 standard Exif 2.2 inglobano informazioni sulle impostazioni di n
registrazione, quali le condizioni di registrazione e la modalita di scena,
insieme con i dati dell'immagine. Il protocollo di regolazione di stampa
Exif usa queste informazioni per correggere la qualita dell'immagine in
maniera piu accurata, al fine di rispecchiare le impostazioni di
registrazione.

1. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un‘immagine
che si desidera stampare e selezionare [Ritaglia/Correggi
fotol.

2. Mettere un segno di spunta accanto a [Exif Print] o [Photo
Optimzer Pro] e fare clic su [Chiudi].

L'immagine selezionata sara corretta.

MUDIEIGA URIEN] ANNULLAS HIFEN
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

Selezione della Modalita di stampa e del Numero di copie
(Impostazioni stampa DPOF)

E possibile selezionare I'immagine ed il numero di stampe ( ™ impostazione
stampa)per la stampa automatica su una stampante compatibile DPOF*.

E anche possibile definire le impostazioni di stampa DPOF sulla telecamera.
*Digital Print Order Format

’0\ Se si sta usando una scheda di memoria SD, accertarsi che l'interruttore di
\&®4 protezione sia posizionato in maniera tale da consentire la registrazione.

2 O E possibile includere nella stampa la data e il nome del documento.
24 Fare clic su [Modifica] nella finestra [Modifica Diapositiva/DPOF] e
selezionare [Titoli].
O La finestra Modifica diapositiva/DPOF consente impostazioni di stampa
di un massimo di 998 fermo immagine. Con alcune videocamere, le
impostazioni di stampa DPOF sono limitate ad un massimo di 200
fermo immagine. In questo caso, tutte le impostazioni di stampa DPOF
dal 201esimo fermo immagine in poi saranno cancellate.

1. Fare clic su [Imposta] nella Camera Window e nel menu
visualizzato selezionare [Diapositiva/DPOF].

Sara visualizzata la finestra Modifica Diapositiva/DPOF.

2. Selezionare il fermo immagine che si desidera stampare, la
modalita di stampa e il numero di copie.

e [Stampa normale]: Stampa le immagini selezionate nel numero di copie
specificato. Utilizzare le frecce accanto alle caselle sotto I'immagine per
selezionare il numero di copie.

e [Indice]: Stampa le immagini selezionate sotto forma di miniature (indice).
Spuntare la casella sotto I'immagine per includere un'immagine nell’indice.

e [Entrambi (normale e indice)]: Esegue tanto la stampa normale quanto
la stampa dell’indice.

%5 Modifica Diapositiva/DPOF - Canon Camera

" Fiesenlazione & dapusiive &) =t & ETl
& Urdne di stampa [DPUF) Salvasu Modifica ? Esci
Iﬁiammmlc ;I

Jl7d Ul

3. Fare clic su [Salva su fotocameral].
Le impostazioni di stampa DPOF saranno salvate sulla scheda di memoria.



Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

E possibile unire una serie di immagini sovrapposte per creare un unico
panorama che non presenti “cuciture”. PhotoStitch dispone automaticamente
i fermi immagine, quando registrati secondo la Modalita Unione Guidata della
videocamera, nell’ordine e secondo I'orientamento corretto in modo da
semplificarne il processo di unione. Per istruzioni sulla registrazione secondo la
Modalita Unione Guidata, fate riferimento al manuale di istruzioni della
videocamera.

Le seguenti istruzioni spiegano come importare fermo immagine registrati in
Stitch.Modalita unione guidata con la videocamera.

R\ ' fermo immagine registrati in modalita Unione guidata con il n
|0‘ grandangolo o il teleconvertitore collegati non possono essere unite
correttamente.

1. Fare clic sulla freccia nella Camera Window.

£7 CameraWindow

Scarica immagine

Stampa

. = .y
Visualizza come | gL

piesentazione |WI=)
o

Connelli a Inlemel

Ravuulla di immagi a visuakezaie sminala

2. Nella finestra di conferma, fare clic su [OK].

PhotoStitch sara avviato. Fop——

Queste foto sono state scattate in modality Unione guidata.
Creare un'immagine unita mediante

PhotaoStiteh?
Anulla |

3. Disporre I'ordine delle immagini e fare clic su [2. Unione].

Le istruzioni sul modo di procedere vengono visualizzate nella parte
superiore della finestra.

Modalith Unione guidata

39



40

Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

4. Fare clic su [Avvial.

T tinten s ure 1
Unione di immagini

N

5. Selezionare [3. Salva] e fare poi clic su [Salval].

e Selezionare la cartella di destinazione, inserire il nome del file e fare clic
su [Salval.

e Nella finestra Visualizzare I'immagine salvata?, fare clic su [Si]. La
finestra Viewer si aprira visualizzando I'immagine unita.

O E possibile memorizzare le zone circostanti disposte su 360 gradi ed
3 unirle successivamente in modo da creare una visualizzazione
cilindrica a tutto orizzonte. (in [1. Selezione e disposizione],
selezionate [Disponi] e [360 gradi]). Memorizzando le immagini cosi
unite nel formato VR del programma QuickTime, & possibile ottenere
una visione virtuale di tutta la zona circostante. Se QuickTime 3.0 0
una versione successiva non e gia installato sul computer, installare il
programma QuickTime 5.0 dal DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For
Windows. Collocare il disco nel drive CD-ROM e fare clic su
[Installazione di QuickTime 5.0] sul pannello di installazione.
O Fare riferimento al menu Guida di ZoomBrowser EX e PhotoStitch

per ulteriori dettagli.



Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria
E possibile aggiungere immagini dal computer alla scheda di memoria. E
anche possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste e
animazioni dal DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

Sulla scheda di memoria possono essere aggiunti solo fermo immagine
4 in formato JPEG.

iu i i i i
A ngere fermo immagine alla scheda di memoria

1. Fare clic su [Fotocamera e scheda memoria] nella finestra
principale.
(@

[ie Modfica Yisuslrza Stumens Intemat 7
CARTELLE

B ] Deskiop
HED Diocumendi

Fotocamera e scheda [} cartELLE
ks
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

3.

Selezionare le immagini che si desidera aggiungere e fare clic
su [Apri Camera Window].

E possibile selezionare piti immagini facendo clic in successione sulle
immagini.

Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

Nella finestra Aggiungi immagine, selezionare le dimensioni
dellimmagine e fare clic su [Aggiungi].
e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.

¢ Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate
nella Camera Window.

Aqgqiungi immagine

| imrnagine sarh aggunta dopn finstallazione




Aggiungere immagini campione alla scheda di memoria

E possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste e animazioni
alle cartoline ricordo. 4 immagini per CARD CHROMA, 2 immagini per CARD
LUMINANCE, 2 immagini per CAMERA CHROMA e 4 immagini per CARD
ANIMATION sono disponibili sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

1. Inserire il CD Canon DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For
Windows nell’'unita CD-ROM del computer.

2. Fare clic su [Fotocamera e scheda memoria] nella finestra
principale.

;) o - JCIX]

3 (s Immagini (ajalt]
EHEE] Risorse del compuer
B )
B )
B ConorDVESOW )

Virualiza & mudifica g

3. Fare dlic su [Carica immaginil.
;) 9 - o]
Fie

Fotocamera ¢ scheda [} cARTELLE Q
MmOk

L Immagns Immagini B B

Impostazioni
ulocamera. ..

4. Nell'area cartelle della finestra principale, fare clic sull’icona
CD-ROM seguito da [DVD CARD IMAGE].

Le immagini o cartelle campione per CARD CHROMA, CARD LUMINANCE,
CAMERA CHROMA o CARD ANIMATION appaiono nell‘area del browser.

=1

S e Y
i ] CARD AMIMATION r “ T 1
7] CARD CHROMA “ =
L] CARD LUMIMANCE
{2 TQUICKTIME e
[ Soltwase

| AT OIS | | AT DR |
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

5. Selezionare le immagini campione che si desidera
aggiungere e fare clic su [Apri Camera Window].
E possibile selezionare piti immagini facendo clic in successione sulle
immagini.
Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

@ B

Rusta [

6. Nella finestra Aggiungi immagine fare clic su [Aggiungil.
e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.
¢ Una volta terminata la registrazione, le immagini campione saranno

visualizzate nella Camera Window.
Aqgiungi immagine

| imrnagine sarh aggunta dopn finstallazione




Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

/3 O Non é possible memorizzare nella videocamera le immagini che non
Q‘ appaiono nella lista [Computer] della finestra DVC My Camera.

O Mentre & in corso la memorizzazione delle Impostazioni della
funzione La mia macchina fotografica nella videocamera, non
scollegate il cavo USB, non spegnete la videocamera stessa né
scollegatela dal computer.

1. Fare clic su [Fotocamera e scheda memoria] nella finestra
principale. II

e Modhcs Visuseza Stumenh Inbemet F
CARVELLE & E- B B @- 1
e ‘? e R Emira

B[] Deskiop
13 Document
L] Immagini
] iscrse del computer
Baa 5]
Eax o]
Eay El

Doaumeni (B3 (EY I3 TN

Stampa

Visualizza v modifica E
Inteinet @

2. Fare clic su [Impostazioni fotocameral.
Appare la finestra Seleziona contenuto.

[ A= o
[ Modhca Yisuskzza Shumerh Intemet 7

Fulvcamera e schuda N CARTELLE
memnria

e ()
B )
By El

3. Selezionare [Gestione videocamera digitale] e dare clic su [OK].

Appare la finestra DVC My Camera, che visualizza le immagini di avvio
salvate sul computer.

Seleziona contenuto
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Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

4. Fare clic su [Visualizza fotocameral.

5. Accertarsi che sia selezionato il nome del modello della
videocamera usata e fare clic su [OK].

6. Dall’elenco [Computer] selezionare I'immagine di avvio che
si desidera salvare sulla scheda di memoria e fare clic sul
pulsante 1.

e 'immagine di awvio selezionata viene visualizzata nell’area di anteprima
a destra ed appare inoltre nell’elenco [Fotocamera].

¢ |l nome del file dell'immagine di awvio salvata appare nell’elenco
[Fotocameral.

e Le immagini di avvio verranno memorizzate nella cartella [Dcim] della
scheda memoria.

DVC My Comesa

7. Fare clic su [Chiudi].

Seguire le istruzioni riportate nel paragrafo Personalizzazione della
videocamera nel manuale di istruzioni della videocamera e cambiare
I'impostazione Gestione fotocamera.



Aggiungere nuove immagini di avvio alla finestra DVC My
Camera

Innanzi tutto create un’immagine di avvio utilizzando un programma di ritocco

immagini. Create il relativo file in formato JPEG di dimensioni (w) 320 x (h) 240
pixel.

Una volta che I'immagine di avvio é stata creata e memorizzata nel computer,

per aggiungerla alla finestra DVC My Camera osservate la procedura che
segue.

1. Aprire la finestra DVC My Camera e fare clic su [Aggiungil. II
| aw—m | Eliminz |
Chiudi |

2. Selezionare il file creato nella casella di dialogo [Apri file] e
fare clic su [Apri].

¢ Nella lista [Computer] appare il file grafico selezionato.

e £ possibile salvare sulla scheda di memoria il nuovo file creato, usando
le procedure descritte in Aggiungere un’immagine di awvio alla scheda
di memoria (0 45).

e Per cancellare un’'immagine di avvio, selezionarla e fare clic sul pulsante
[Elimina].

Tipo i dato

Irntagne dh v |

Computer Folocamera
Z21_vill g -

21y
ANTMALDZ2_VIDLIPG >
ANIMALIIZ_ VI PG

BARZ1_VIDLIPG
BASEBALLZ1 VINJPG
CHIMPANZ1_VID1 JFG
E THDANCE 1 _VIIN JPL
. ETHTECHH21 \101.JPG
In questo punto appaiono FIORE.JPG

. . . . . FUNZT_VIN JP

i nuovi dati aggiunti. FUNZZ2VIO JPG
FUNZ3 VIDLIPG
FUN24_VIDLIPG
GAKKIZT_VIIN JPLG
GAME21_VI01.JPG
GAME22_VIDLIPG
GAME Z3_VIIN PG
GOLF21_\V01.JPG
HORSERAC21_MIDJPG
PYASHIZI_VIDLJFG
EABUKYUZT_VIO PG
FIKORI2Z1 M0 JPG :l
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Impostare ZoomBrowser EX per I’'avvio automatico

E possibile impostare ZoomBrowser EX perché si awii automaticamente
qguando si collega la videocamera al computer.

Windows 98/Windows 2000

1.

2.
3.

48

Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.
Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([ 14).

Quando appare una finestra che consente di selezionare |'applicazione da
awviare, fare clic su [Annulla].

Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].

Fare doppio clic sull’icona [Scanner e fotocamere digitali].

Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr. Risoluzione
dei problemi durante la disinstallazione dei driver TWAIN/WIA (1 53).
Accertarsi che sia selezionato il modello della videocamera
usata e fare clic su [Proprieta].

Fare clic sulla scheda [Eventi].

Togliere il segno di spunta da tutti i programmi escluso
ZoomBrowser EX e fare clic su [OK].

La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser sara
awviato e la Camera Window si aprira automaticamente.

Genersls Evens | Gestione coka |

™ Diealinva event pedenca

Q0 D doos | seokes |




Windows Me

1.

2.
3.

Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.
Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (] 14).

Quando si apre la finestra Acquisizione guidata immagini, fare clic su
[Annulla].

Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].

Fare doppio clic sull’icona [Scanner e fotocamere digitali].
Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr. Risoluzione
dei problemi durante la disinstallazione dei driver TWAIN/WIA (1 53).

Fare doppio clic sull’icona del modello di videocamera
utilizzato.

Fare clic sulla scheda [Eventi].

Nella sezione [Eventi], selezionare [Avvia il programma],
impostarlo su [Canon ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].

La volta successiva che la videocamera verra collegata, apparira una
finestra che consente di selezionare un’applicazione da avviare.

Proprieth - HVESOI E x|
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Impostare ZoomBrowser EX per I'avvio automatico

10. selezionare [Canon ZoomBrowser EX], mettere un segno di

spunta accanto a “Utilizza sempre questo programma per
questa operazione” e fare clic su [OK].

e ZoomBrowser EX viene awviato e la Camera Window si apre
automaticamente.
e La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser
sara awviato e la Camera Window si aprira automaticamente.
CE 2%
Dewce Connecled

[ Canon ZoomBromsen £ =]
T D s |
Windows XP
1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.
2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.
3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare

I'interruttore TAPE/CARD su CARD.
Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([0 14).

Appare una finestra che consente di selezionare |'applicazione da avviare.

Selezionare [Canon ZoomBrowser EX], mettere un segno di
spunta accanto a “Utilizza sempre questo programma per
questa operazione” e fare clic su [OK].

La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser sara
awiato e la Camera Window si aprira automaticamente.
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Disinstallazione del software

Disinstallare il software se si desidera eliminarlo dal computer o se & necessaria
la reinstallazione per riparare file danneggiati.

'0\ Gli utenti di Windows 2000 e Windows XP dovranno prima effettuare il
\&® |ogin come administrator per disinstallare il driver.

Disinstallare ZoomBrowser EX

1. Fare clic sul menu [Start] di Windows, selezionare
[Programmi], [Canon Utilities], [ZoomBrowser EX] e
[Disinstalla ZoomBrowser EX].

L'utility di disinstallazione si avvia e rimuove ZoomBrowser EX.
Disinstallare la Camera Window seguendo lo stesso procedimento.

o5 O Se ZoomBrowser EX é stato disinstallato a sequito del
= danneggiamento di un file del database o di un altro problema,
eliminare la cartella Database nel percorso
[C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser EX].
O PhotRecord e PhotoStitch possono essere eliminati con lo stesso
procedimento.

Disinstallazione del driver TWAIN/WIA

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare lI'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.
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Disinstallazione del software

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (O 14).

Appare una finestra per la selezione di un'applicazione o I’Acquisizione
guidata di immagini, o viene avviato ZoomBrowser EX.

5. Se compare la finestra per la selezione di una applicazione o
I’Acquisizione guidata di immagini, fare clic su [Annulla]. Se
viene avviato XoomBrowser EX, chiuderlo.

6. Cliccate sul menu [Start] di Windows, selezionate
[Impostazioni] e quindi [Pannello di controllo].

Windows XP: Fare clic sul menu [Start] di Windows e
selezionare [Pannello di controllo] e [Stampanti e altro
hardware].

7. Fate doppio clic sull'icona [Scanner e fotocamere digitalil.

Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr. Risoluzione
dei problemi durante la disinstallazione dei driver TWAIN/WIA (1 53).

8. Windows 98/Windows 2000:

1. Dall’elenco [Proprieta - Scanner e fotocamere digitali] cancellate il
nome di modello della vostra videocamera.
2. Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.
3. Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare [Programmi],
[Canon Utilities, [*** Driver TWAIN] e [Disinstalla driver TWAIN].
Il nome del modello della videocamera utilizzata appare al posto degli
asterichi (***).
Windows Me/Windows XP:
1. Dalla cartella [Scanner e fotocamere digitali] cancellate I'icona della
videocamera.
2. Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.
3. Cliccate sul menu [Start] di Windows; selezionate [Tutti i programmi],
[Canon Utilities], [***WIA Driver] e infine [WIA Driver Uninstall].
Il nome del modello della videocamera utilizzata appare al posto degli
asterichi (***).

9. Quando compare la finestra Conferma eliminazione file, fare
clic su [OK].

Il processo di disinstallazione si awvia.

10. Quando appare la finestra Manutenzione completata, fare
clic su [Finel.



Risoluzione dei problemi durante la disinstallazione dei
driver TWAIN/WIA

Qualora incontriate problemi durante la disinstallazione del driver, per
rimuoverlo sequite la procedura che segue.

2 Utilizzate la procedura che segue anche nelle seguenti circostanze:
"Z¢d O Se non si trova [Scanner e fotocamere digitali] nel [Pannello di
controllo] o [Stampanti e altro hardware].

O Se il nome del modello della videocamera utilizzata non compare in
[Proprieta scanner e fotocamere digitali] o in [Scanner e fotocamere
digitali].

O Se avete collegato la videocamera al computer per mezzo del cavo
USB prima di avere installato il programma/driver presente nel disco
DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

Windows 98/Windows Me
Lasciate la videocamera collegata al computer.

1. Cliccate sul pulsante [Start] del menu di Windows; quindi
selezionate [Impostazioni] e [Pannello di controllo].

2. Fate doppio clic sullicona [Sistemal].
Appare la finestra di dialogo [Proprieta - Sistemal.

3. Cliccate su [Gestione periferiche].

4. Qualora il nome di modello della vostra videocamera appaia
sotto le categorie [Altre periferiche] e/o [Periferiche di
acquisizione immagini], per cancellarlo utilizzate la
procedura che segue.

1. Selezionate il nome del modello di videocamera e cliccate su [Rimuovil.

2. Nella finestra del dialogo di conferma cliccate su [OK].

3. Per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta - Sistema] cliccate su [OK].

5. Fare doppio clic sull’icona [Risorse del computer] dal desktop,
quindi sull’'unita [C:] e sulle cartelle [Windows] e [Inf].

Se nella cartella [Windows] la cartella [Inf] non & visibile:

1. Windows 98: Fare clic sul menu [Visualizza] e selezionare [Opzione cartella].
Windows Me: Fare clic sul menu [Strumenti] e selezionare [Opzioni cartella].

2. Fare clic sulla scheda [Visualizzal].

3. Windows 98: Impostare la sezione [File nascosti] su [Mostra tutti i file].
Windows Me: Impostare la sezione [Cartelle e file nascosti] su
[Visualizza cartelle e file nascosti].

4. Cliccate su [OK].

Con queste operazioni si rendono visibili la cartella [Inf] ed i file in essa
contenuti.
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Disinstallazione del software

6. Individuate e cancellate i file [Drvdata.bin] e [Drvidx.bin].

7. Nella cartella [Inf] fate doppio clic sulla cartella [Other], in
modo da aprirla.

8. Individuate e cancellate la cartella [Canon.IncCAP_***],

e "MV65" 0 “MV63" compare al posto degli asterischi (***).

e Appare una finestra per la selezione di un'applicazione o I’Acquisizione
guidata di immagini, o viene avviato ZoomBrowser EX.

e Se il file su riportato non é contenuto nella cartella [Other], non &
necessario cancellare nulla.

VG‘ La cartella [Inf] contiene numerosi file di importanza critica per il

\&¥ funzionamento del computer. Prestare particolare attenzione a non
eliminare i file errati. Se si eliminano i file errati, potrebbe essere
impossibile riavviare Windows.

Windows 2000/Windows XP

Lasciate la videocamera collegata al computer.

7. Windows 2000: Cliccate sul menu [Start] di Windows,
selezionate [Impostazioni] e quindi [Pannello di controllo].

Windows XP: Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare
[Pannello di controllo] e [Prestazioni e manutenzione].

N

Fate doppio clic sull’icona [Sistemal].

w

Cliccate su [Hardwarel.

A

Cliccate sul pulsante [Gestione periferiche].

g

Se il nome di modello della vostra videocamera appare sotto
le categorie [Altre periferiche] e/o [Periferiche di imaging],
per cancellarlo seguito la procedura che segue:

1. Selezionate il nome di modello della videocamera e col tasto destro del
mouse selezionate [Eliminal.

2. Nella finestra di dialogo di conferma cliccate su [OK].

3. Per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta - Sistema] cliccate su [OK].
Rimuovete tutte le copie del nome di modello della vostra videocamera
che appaiono sotto le categorie [Altre periferiche] o [Periferiche di
imaging], ovvero che appaiono piu di una volta sotto la stessa categoria.



6.

8.

Windows 2000: Fate doppio clic sull’icona [Risorse del
computer] sul desktop, quindi sull’'unita [C:] ed infine sulle
cartelle [Winnt] e [Inf].

Windows XP: Dal menu [Start] di Windows, fare clic sulle
cartelle [Risorse del computer], [C:], [Windows] e [Inf].

Se nella cartella [Winnt] la cartella [Inf] non & visibile

Sequite la procedura che segue in modo da visualizzare tutte le cartelle ed

i file.

1. Cliccate sul menu [Strumenti] e quindi selezionate [Opzioni cartella]. n

2. Cliccate sulla scheda [Visualizzazione].

3. Nella sezione [Impostazioni avanzate] impostate la categoria [Cartelle e
file nascosti] sull’opzione [Visualizza cartelle e file nascosti].
Se risulta selezionata I'opzione [Nascondi le estensioni dei file per i tipi
di file conosciuti], rimuovetene il contrassegno di selezione.

4. Per chiudere la finestra di dialogo cliccate su [OK].
Con queste operazioni si rendono visibili la cartella [Inf] ed i file in essa
contenuti.

Individuate il file che inizia per [OEM*].

¢ In luogo dell'asterisco (*) sopra riportato, appare un numero quale “0”
o “1". Troverete altresi un file denominato [Oem™*.pnf], il quale
possiede lo stesso numero del file [Oem*]; i due file costituiscono un
set.

e \/i potrebbero essere molti set di file che iniziano per “Oem*".

e Facendo doppio clic sui file [Oem*] automaticamente si lancera il
programma Blocco Note di Windows, il quale mostrera cosi il contenuto
di quei file. Cliccate su ciascuno dei file [Oem*] sino a quando trovate
guello che alla propria prima riga riporta “*** Canon Camera Driver
Setup file ***”_ Una volta individuato il file giusto, annotatene il nome
e quindi chiudete la finestra di Blocco Note.

Cancellate il set di file [Oem*].

Cancellate tutti i file [Oem*] e [Oem*.pnf], facendo molta attenzione a
cancellare solamente i file appropriati.

’0\ La cartella [Inf] contiene numerosi file di importanza critica per il
¥ funzionamento del computer. Prestare particolare attenzione a non

eliminare i file errati. Se si eliminano i file errati, potrebbe essere
impossibile riavviare Windows.
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Risoluzione dei problemi

->

Non é possibile trasferire le immagini oppure la videocamera non
viene riconosciuta quando collegata attraverso I'interfaccia USB.

Il computer non supporta l'interfaccia USB.

L'interfaccia USB non & supportata nei computer che non soddisfano i
requisiti descritti di sequito. Procurarsi il sistema indispensabile per
utilizzare I'interfaccia USB.

Requisiti:Interfaccia USB incorporata in un sistema ove risultino preinstallati
Windows 98 / Windows Me / Windows 2000 o Windows XP.

Nella videocamera non é stata inserita la scheda di memoria.
Inserite una scheda di memoria.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Fate scorrere il selettore POWER nella posizione PLAY (VCR) ed il selettore
TAPE/CARD nella posizione CARD.

La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della videocamera al computer (0 14) e
verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

Qualora si stessero verificando problemi di funzionamento,
scollegate il cavo USB dalla videocamera e dal computer e quindi
ponete termine al collegamento. Riavviate il computer e quindi
ricollegate la videocamera.

Il driver TWAIN o il driver WIA non & installato correttamente.

Prima disinstallare il driver TWAIN /WIA, poi reinstallare il driver dal DIGITAL
VIDEO SOLUTION DISK For Windows (togliere il segno di spunta da tutti gli
altri programmi quando si ¢ invitati a selezionare i programmi da
installare). Per l'installazione fare riferimento a Installazione del driver
TWAIN/WIA (3 12). Per la desinstallazione fare riferimento a
Disinstallazione del driver TWAIN/WIA (Q 51).

Impossibile installare correttamente il driver TWAIN o il driver WIA.

Opera in ambiente Windows 98 (Prima o Seconda Edizione),
Windows Me, Windows 2000 o Windows XP pre-installati ed &
inoltre dotato di una porta USB incorporata.

Se la videocamera risulta essere correttamente collegata al computer.

Se per alimentare la videocamera state utilizzando I'alimentatore CA.

Qualora il problema non sia tra quelli qui sopra indicati:

Se il driver USB TWAIN/WIA non ¢ installato correttamente, Windows
potrebbe non riconoscerlo. Disinstallare il driver in base alle istruzioni (@
51) e reinstallarlo.



Documenti o cartelle di immagini non appaiono in ZoomBrowser
EX.

Le immagini o cartelle mostrate in ZoomBrowser EX e il contenuto
di file corrente possono essere diversi se un file di immagine e stato
spostato o copiato usando le funzioni di Windows o modificato con
un diverso programma. In questo caso, fare clic sul menu
[Visualizza] e selezionare [Aggiorna la cartella corrente].

Titoli e commenti aggiunti usando una versione precedente di
ZoomBrowser EX non appaiono in ZoomBrowser EX 4.0. n

| titoli o commenti aggiunti usando una versione precedente di
ZoomBrowser EX non saranno visualizzati. Seguire la seguente
procedura per visualizzarli.

1. In Esplora risorse, aprire la cartella [Programmi] sotto la cartella in cui si &
installato ZoomBrowser EX 4.0 (C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser
EX\Program).

. Fare doppio clic su [dbconverter.exe].

3. Selezionare il database che si & usato fino ad ora
(C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser EX\Program) e fare clic sul pulsante
[Inizio].

N.B. Con ZoomBrowser EX 4.0 sia i titoli che i commenti appaiono
nell’elenco dei commenti.

N

Non si trovano le cartelle immagini salvate nella versione
precedente di ZoomBrowser EX 4.0.

Le cartelle di immagini salvate nella cartella [File di programmi]
(Come [Libreria immagini uno]) non possono essere visualizzati
nell’area cartelle principale di Windows di Zoombrowser EX
versione 4.0. Seguire la seguente procedura per visualizzarli.

1. In Esplora risorse, aprire la cartella [Programmi] nella cartella in cui si &
installato ZoomBrowser EX 4.0 (C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser
EX\Program\Image Library One).

2. Selezionare la cartella di immagini che si desidera visualizzare e copiarla
su una destinazione diversa.

Le immagini della cartella saranno visualizzate.
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Requisiti di sistema

Sistema operativo: Mac OS 9.0-9.2 e Mac OS X (versione 10.1/
10.2)

Modello computer: Computer dotati di sistemi operativi
preinstallato e di porta USB incorporata.

CPU: PowerPC

RAM: Mac OS 9.0-9.2: 20 MB o superiore di

memoria programmi
Mac OS X (10.1/10.2): 128 MB o superiore

Interfaccia: USB
Spazio libero sul disco rigido: Canon Utilities
— ImageBrowser 50 MB o superiore
— PhotoStitch 30 MB o superiore
Display: 800 x 600 pixel/32.000 colori o superiore,

1.024 x 768 pixel/32.000 colori o superiore
(consigliato)

VG\ O Non viene garantito un adeguato funzionamento su computer auto-
\&¥  costruiti.

O Non viene garantito un adeguato funzionamento su qualsivolgia tipo
di sistema particolare, anche qualora questo dovesse soddisfare i
requisiti sopra specificati.

O Per I'installazione del software & ncessario disporre di una unita CD-
ROM.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB
principali del computer. Linterfaccia potrebbe non operare
correttamente qualora la videocamera venisse collegata attraverso
una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante
I'utilizzo contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione
comungue di un mouse e di una tastiera USB. In caso di
malfunzionamento, scollegate dal computer le altre periferiche e
riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Non possono essere garantire tutte le operazione effettuate con la
connessione ad un modulo compatibile USB 2.0.



Operazioni eseguite dal software

Questa sezione introduce le caratteristiche principali dei programmi software
contenuti sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

B ImageBrowser (11 63)

e Trasferimento al computer di fermi immagine e di filmati salvati in una
scheda memoria.
e Classificazione e organizzazione di grandi volumi di fermi immagine e di
filmati.
* Ricerca e organizzazione cronologica delle immagini.
e Creazione di allegati di posta elettronica con fermi immagine. n
e Disposizione e stampa di fermi immagine.
e Stampa di indici.

H PhotoStitch (11 87)
Unione di immagini panoramiche.
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Installazione del software

’0\ Prima di collegare la videocamera al computer con il cavo USB o per la
\&® prima volta, & necessario installare il driver dal DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Macintosh.

1. Chiudere tutti i programmi in esecuzione.

2. Inserire il CD DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh
nell’'unita CD-ROM del computer.

3. Mac 0S 9.0-9.2: fate doppio click sull’icona corrispondente al
CD-ROM e quindi sulle icone [Mac OS 9] e [Canon Digital
Video Installer].

Mac OS X (10.1/10.2): fate doppio click sull'icona
corrispondente al CD-ROM e quindi sulle icone [Mac OS X] e
[Canon Digital Video Installer].

Viene visualizzato il pannello di installazione.

4. Selezionate la vostra lingua.

5. Fare clic su [Installazione del software per video digitale].

.. . Canon
Pannello di installazione

6. Selezionare i programmi che si desidera installare e fare clic.

Verificare che ci sia un segno di spunta accanto al nome del programma
che si desidera installare.

aquind fare clic
il pilsante [ Installal.

Camon Utilities

& ImageBrowser 27 FOMB  isupbrincanr cormamale di Grgabizrare » S pare irmagin

& Phatostitch &1 M8 s serie di irnmmaging peale In wn usice




7. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante [Sil.

8. selezionare la destinazione di installazione e fare clic sul
pulsante [Seleziona].

L'installazione viene avviata.

Seleziona una carlella

Dt di modifica 2

I+ ) Larentvisum
[ Hacintosh D]

$-12-2002

" n

@] [ muovaly ]m[ Annulla ]@
/J

9. Quando appare il messaggio “Installazione terminata” fare
clic su [OK].

10. Al termine dellinstallazione, riavviare il computer come
richiesto.
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Collegamento della Videocamera al Computer

V_\o O Prima di effettuarne il collegamento ad un computer, assicuratevi
\ ¢ /] innanzitutto che la videocamera risulti alimentata attraverso il

proprio alimentatore.

O Prima di collegare la videocamera al computer, assicuratevi inoltre
che in quest'ultimo risulti installato il programma DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Macintosh.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. U'interfaccia potrebbe non operare correttamente
qualora la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante I'utilizzo
contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione comunque del
mouse e della tastiera USB. In caso di malfunzionamento, scollegate dal
computer le altre periferiche e riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Mentre la videocamera €& collegata al computer attraverso
I'interfaccia USB, non consentite mai a quest’ultimo di portarsi in
condizione di standby (modo di sospensione). Qualora tuttavia cio
dovesse accadere, non scollegate mai il cavo USB. Provate quindi a
risvegliare il computer con la videocamera ancora in stato di
connessione. Alcuni computers non si svegliano correttamente se
la videocamera viene scollegata mentre essi si trovano in modo
standby. Per istruzioni relative al modo di standby, vi preghiamo
di fare riferimento al manuale del computer.

Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

Collegate alla videocamera il relativo alimentatore.

Ruotate l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostate
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegate il cavo USB, fornito in dotazione, alla porta USB

del computer e al terminale USB della videocamera.

e Per eseguire questa procedura non & necessario spegnere il computer.

e Consultare il manuale del computer per conoscere la posizione delle porte USB.

e Per le istruzioni relative al collegamento, consultate il manuale di
istruzioni relativo alla videocamera.

Terminale USB Cavo USB
della videocamera T = | e =

~— Estremita Estremita —»
videocamera computer

Porta USB del
computer



Scarico di fermo immagine/filmati (ImageBrowser)

Di seguito & illustrata la procedura di connessione di una videocamera ad un
computer utilizzando un cavo USB. Per il collegamento ad un lettore/scrittore
di schede PC, fare riferimento a Uso di Lettore/Scrittore di scheda PC ([ 69).

VG‘ O Quando l'indicatore di accesso scheda della videocamera lampeggia
[\ ¢ /] (la videocamera sta leggendo o scrivendo da o verso una scheda
memoria), assicuratevi di osservare le precauzioni che seguono. La
mancata osservanza di queste precauzioni puo causare il
danneggiamento dei dati registrati nella scheda.
— Non rimuovete mai la scheda né scollegate il cavo USB. n
— Non spegnete mai né videocamera né computer.
— Non modificate la posizione dell’interruttore POWER o
dell’interruttore TAPE/CARD.
O Le schede memoria vanno formattate per mezzo della videocamera o
dalla Finestra fotocamera (m 71).
O | fermi immagine e i filmati memorizzati in una scheda memoria
oppure scaricati nel disco fisso rappresentano file originali
importanti. Prima di mettervi al lavoro sul computer, assicuratevi
pertanto di farne una copia.

Avvio di ImageBrowser

Mac OS 9.0-9.2

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.
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Scarico di fermo immagine/filmati (ImageBrowser)

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([J 62).

¢ ImageBrowser si avvia ed inoltre si apre la finestra di dialogo Procedura
guidata ImageBrowser Automation. Nella finestra di dialogo Procedura
guidata ImageBrowser Automation, & possibile selezionare I'azione da
eseguire dopo l'avvio di ImageBrowser.
e La volta successiva che si avvia ImageBrowser, apparira una finestra di
dialogo con le impostazioni automatizzate selezionate in precedenza.
1. Per utilizzare queste impostazioni senza modificarle, cliccate sul
pulsante [Awvia].

2. Per non eseguire alcuna operazione, cliccate su [Annulla].

3. Per modificare le impostazioni, cliccate su [Modifica impostazioni],
selezionate I'operazione desiderata e quindi cliccate su [OK].

5. Selezionare [Elenca immagini] e fare clic su [OK].

Si aprira la finestra Impostazioni comunicazione. Questa finestra
comparira solo la prima volta che si collega la videocamera.

6. Accertarsi che [Porta USB] ed il nome del modello della
videocamera siano selezionati e fare clic su [Impostal.

La finestra Fotocamera si apre e vengono visualizzate le immagini della
videocamera sotto forma di miniature (immagini ridotte).

Impostazioni comunicazione

Porta: [Portause 31

Fotocamera ril

(oo 3

I nome di modello della |

vostra videocamera appare qui. [@




Come impostare ImageBrowser perché non venga avviato automaticamente

1. Fare clic sul menu Apple ‘&, selezionare [Pannello di
controllo] e [Avvio automatico di Canon ImageBrowser].

Viene visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni per la connessione
USB.

2. Fare clic sull’opzione [Il programma seguente verra avviato]
per eliminare il segno di spunta.

3. Fare clic sulla casella di chiusura [ posta nell’angolo in alto a II
sinistra per chiudere la finestra di dialogo.
ImageBrowser non verra piu avviato automaticamente.

Fare clic qui per chiudere la ————= perc UsB Bl
finestra di dialogo.

G4 Il programma sequente verrd avviato.

Nome del programma:

Opzioni di selezione programma
@ Selezione automatica

) Selezione con Tinestra di dialogo | Seleziona..

— Programma di avvio

Mac OS X (10.1/10.2)
’0\ Non collegate la videocamera mentre risulta avviato I'ambiente Classic.

\&®4 Allo stesso modo, non awviate I'ambiente Classic mentre la videocamera
é collegata.

1. Inserire nella videocamera una scheda di memoria che
contenga fermo immagine/filmati.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.
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3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (] 62).
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Scarico di fermo immagine/filmati (ImageBrowser)

5.

Fate doppio click sull'icona [Canon ImageBrowser] situata sul
desktop.

Se l'icona di Canon ImageBrowser non appare sul desktop, fate doppio
click sulla cartella [Canon Utilities] che si trova nell’unita in cui il
programma é stato installato, e quindi sulla cartella [ImageBrowser] e
sull'icona [ImageBrowser].

l1
.F
! :

Canon ImageBrowser

Nella sezione visualizzazione di Esplora risorse cliccate su
[Fotocameral].

Si aprira la finestra Impostazioni di comunicazione. Questa finestra
comparira solo la prima volta che si collega la videocamera.

800

C_ g Fotocamera “

B 24 Macintosh HD

Accertarsi che [Porta USB] ed il nome del modello della
videocamera siano selezionati e fare clic su [Impostal.

La Finestra fotocamera si apre e vengono visualizzate le immagini della
videocamera sotto forma di miniature (immagini ridotte).

Impustaczioni di comunicazione

| Porta: W"‘ﬁ]

|
Fulucarnera rilevata:

“MV650i

" Annulla ) @mpﬂt&)




Scarico di fermo immagini/filmati al computer

70\ Quando per scaricare immagini dalla scheda di memoria della
\®® videocamera si utilizza la finestra browser di Image Browser, assicurarsi

1.

di selezionare [Macintosh HD]. Infatti, selezionando [DCIM] le immagini
non verrebbero memorizzate nel computer. Seguire le istruzioni qui
riportate.

Mac OS 9.0-9.2: nell’area di visualizzazione di Esplora risorse
selezionate [Macintosh HD].

Mac OS X (10.1/10.2): in [Macintosh HD], nella cartella
[Users] selezionate la sottocartella [{§} (home utente)].

l——————————4 ! Finestra bro'

La Fotocamera

¢ = Macintosh HD

Sezione di visualizzazione di Esplora risorse

Create una nuova cartella ove salvare le immagini in
trasferimento dalla scheda di memoria nella videocamera.

Fare clic sul menu [Archivio] e selezionare [Nuova cartella]. Viene creata
una cartella denominata “nuova cartella”. Fare clic per cambiare il nome
della cartella.

In questo esempio inseriremo “Z0OO".

Apri... =0

Chiudi =W
Registra... ®S
Nuova cartella EN_)

Dupines wmU
Sposta nel Cestino

Nella sezione di visualizzazione di Esplora risorse, fare clic
sulla cartella appena creata.

= . Finestra

Qj Fntoncamera
w & Macintosh |ID

B & Applications
(3 Desktop Folder

B & Documenti

I 3 imaueBrowser
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Scarico di fermo immagine/filmati (ImageBrowser)

4. selezionare fermo immagine/filmati nella Finestra
fotocamera e fare clic sul pulsante [Scarical.

¢ Una cornice blu apparira intorno al fermo immagine/filmato

selezionato.

e | fermi immagine e i filmati scaricati vengono salvati nel computer e

visualizzati nell’area del browser.

Miniatura —

INSTALL &~
ZIONE

COMNETTI  SELEZIOMA

A
§ & o o[/ 3

ELIMINA

S BB I
STAMPA ST IMFO. DIAPOSITL.
| SCARICA /' Lavrout CARICA AGINl - /OPOF

AUT_0003 JPO

Tolake. § mnayini_| 7

Area del browser

Sezione di visualizzazione
di Esplora risorse

(=

_ Finesira browser mE

-

b

b
13

iy Fotocamera

S Macintosn HO
a0
M applications
Gl Desxtop Foider
B Documenti
G imageDeowasr

100-0001_AUT PG 100-0002_AUT JPG 1000003 _AUT JPG

100-0004_AUT PG

T | I4[+ -

Toak & mmegnl

Per scollegare la videocamera, cliccate sulla casella di chiusura (Mac OS 9.0-
9.2) oppure sulla casella di chiusura rossa (Mac OS X (10.1/10.2)) situata
nell’angolo in alto a sinistra della Finestra fotocamera. La Finestra fotocamera

quindi si chiude.
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O Facendo doppio clic su un fermo immagine o su un filmato
all'interno della Finestra fotocamera, se ne determina il trasferimento
al computer.

O E inoltre possibile scaricare nel computer i fermi immagine e i filmati
trascinandoli dalla Finestra fotocamera e rilasciandoli nell’area del
browser o nella sezione di visualizzazione di Esplora risorse.

O E possibile selezionare piu fermi immagine o filmati mantenendo
premuto il tasto [Maiusc] oppure [Opzione] + [Maiusc] mentre si
effettua la selezione.

O
4

Utilizzo di un lettore/scrittore di schede PC

Questa sezione riporta solamente le istruzioni che differiscono nel caso in cui
si colleghi un lettore/scrittore di schede PC anziché la videocamera.

Per le istruzioni relative al collegamento di un lettore/scrittore di schede PC, si
prega di consultare il relativo manuale.

1. Inserire la scheda di memoria nel lettore.

Mac OS X (10.1/10.2): se appare una finestra di dialogo, cliccare sulla
casella rossa di chiusura.

2. Fare doppio clic sullicona [Canon ImageBrowser] sul
desktop.

* ImageBrowser viene avviato.

e Se I'icona non viene visualizzata sul desktop, fare doppio clic nella
cartella in cui & installato il programma, quindi sulla cartella [Canon
Utilities], [ImageBrowser] e sul file [ImageBrowser].

4

Uanan magebrewssr

3. Fare doppio clic sulle cartelle [CANON_DV] e [DCIM] nella
sezione di visualizzazione di Esplora risorse.

Si apre la Finestra fotocamera e vengono visualizzate le miniature delle
immagini della scheda di memoria (immagini ridotte).

1a] Finestra broy

&3 Fotocamera
(=]
= @& CANON_DV

ﬂ Dcim

Sezione di visualizzazione di Esplora risorse
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Finestra fotocamera

La Finestra fotocamera si apre quando si da inizio al collegamento con una
videocamera. | fermo immagine/filmati saranno visualizzati come immagini in
miniatura (di piccole dimensioni). | filmati sono visualizzati con un fermo
immagine della prima scena e indicati da un’icona di filmato.

| pulsanti vengono attivati quanto si seleziona un fermo immagine/filmato.

Miniatura
Il fermo immagine e i filmati vengono
visualizzati in dimensioni ridotte.

—lcona
di filmato

METALL A=
FIINE

CONMCTTI  COLCTIONA  CLIMINA

i

» = B
INFIY DIAPTEITI

FOFTIE

B

RUOTA

= Y

CCARICA

s1
LavouT CARICA  arrasinn

AUT_D001 . JPG

Tokale: 8 immagini | 7.

[INSTALLAZIONE]:

[CONNETTI]:
[SELEZIONA]:

[ELIMINA]:
[SCARICA]:
[STAMPA LAYOUTI:
[RUOTA]:
[CARICA]:

[INFO. IMMAGINI]:

[DIAPOSITIVA/DPOF]:

Regola le impostazioni di connessione e le
impostazioni della videocamera. Opzioni:
Impostazioni fotocamera e Impostazioni parametri
di comunicazione.

Riconnette la videocamera al computer.

Seleziona fermo immagine/filmati. Opzioni:
Seleziona Tutto e Deseleziona tutto.

Cancella i fermo immagine/filmati selezionati.
Scarica le immagini selezionate sul computer.
Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:
Stampa layout in corso e Stampa indice in corso.
Ruota i fermo immagine. Opzioni: 90 gradi a destra,
90 gradi a sinistra e 180 gradi.

Aggiunge alla scheda di memoria i fermo immagine
selezionati.

Visualizza informazioni sull'immagine (come data/
ora di scatto e dimensione dell'immagine).

La funzione [DIAPOSITIVA] non puo essere usata.
L'impostazione [DPOF] consente di selezionare le
impostazioni dell’ordine di stampa.

/\ Mac OS X (10.1/10.2): & necessario fare attenzione quando si

(D

cancellano le immagini nella finestra della fotocamera ImageBrowser.

Infatti, vengono permanentemente cancellate anche le immagini
protette con la videocamera.



Finestra Impostazioni fotocamera

Nella finestra Impostazioni fotocamera e possibile regolare data, ora e
impostazioni del proprietario usando il computer quando la videocamera &
scollegata. E anche possibile verificare lo spazio ancora disponibile sulla
scheda di memoria.
1. Nella Finestra fotocamera, fare clic sul pulsante [INSTALLAZIONE] e dal
menu visualizzato selezionare [Impostazioni fotocameral.
2. Verificare o modificare le impostazioni.
Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.

Immettere il nome del proprietario della n
videocamera (massimo 31 caratteri). et tetacamera:

10 ¢ | rpa macehina :

Canon MVESO

Impostare la data e |'ora. LSO

Fare clic qui per sincronizzare D ]
la videocamera con le impostazioni vata ¢ ora [oamac ]

della data e dell'ora del computer. emmed (w8

Stato batteria 0K

Verificare qui lo stato della batteria.

Seheda memaria: Tarmato_|
o mstalia i fponibile: 63sMB
Fare clic qui per formattare la scheda e il - I £50m
memoria nella videocamera.
Verificare qui lo spazio ancora disponibile sulla e ) 5
scheda di memoria.
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Finestra Browser
Questa sezione descrive le varie parti della Finestra browser.

Sezione visualizzazione di Esplora Area del browser

risorse Rappresenta I'area ove vengono
Visualizza i dischi e le cartelle in visualizzate le miniature dei fermi
utilizzo sul computer. Cliccando sul immagine e dei filmati contenuti nella
triangolo di espansione situato sul cartella selezionata.

lato sinistro del display, e possibile
nascondere o visualizzare il contenuto
delle cartelle.

0 [2]=]
G Fotocamera
7 S Macintosh HD
u oo
3 @ Applications
b 3 Dascrop Foicer
b @ Documenti Nome
b 3 imagesrowser P .
dell'immagine
E il punto in cui
viene
visualizzato il
nome di ciascun
fermo immagine
o filmato
100-0004_AUT.JPG | 101-0128101.8%1 individuale.
ml =— | filmati vengono
= visualizzati con
& @ [ Q o} 7 | %) I'icona filmato.
~ 0 U .l I S
——— )
Trascinando questa linea & Pannello di controllo Trascinare questo
possibile modificare la Questa area contiene i punto del riquadro
posizione di separazione pulsanti che per modificare la
tra la sezione di permettono di attivare dimensione della
visualizzazione di Esplora diverse funzioni. Finestra browser.

risorse e |'area del browser.

[FOTOCAMERA CANON]: Visualizza la Finestra fotocamera.
[SELEZIONA TUTTOI: Seleziona tutti i fermo immagine/filmati di una

cartella.

[SPOSTA NEL CESTINO]: Cancella i fermo immagine/filmati selezionati.

[RIDUCI]: Riduce le dimensioni delle miniature nell’area del
browser.

[INGRANDISCI]: Aumenta le dimensioni delle miniature nell’area
del browser.

[MOSTRA IMMAGINE]: Visualizza un fermo immagine nella finestra di
visualizzazione dell'immagine, o apre una finestra
per la riproduzione del filmato.

[STAMPA LAYOUT]: Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:
Stampa Layout in corso e Stampa indice in corso.



Finestra di visualizzazione dell'immagine

La finestra di visualizzazione dell'immagine appare se si fa un doppio clic su
un fermo immagine o se si seleziona un fermo immagine e si fa clic sul
pulsante [MOSTRA IMMAGINE].

(=] [ 100-0001_AUT.IFG

— Ingrandisce o riduce
I'immagine

Rapporto di zoom corrente

Ritaglia REGOLA COLORE

Per estrapolare una parte dell'immagine. Fare clic qui per visualizzare

1. Fare clic sull'immagine e trascinare il mouse per la finestra Regola Colore per
formare una cornice rettangolare. regolare tono, saturazione e
E possibile spostare o modificare le dimensioni della  luminosita dell'immagine
cornice. trascinando il relativo

2. Fare clic su questo pulsante per estrapolare I'area cursore.

all'interno della cornice.
Compare la parte di immagine estrapolata.
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Visualizzazione delle informazioni sull'immagine
E possibile verificare informazioni sull'immagine come data/ora di scatto o

dimensione del file.

1. Selezionare I'immagine di cui si desidera visualizzare le

informazioni.

2. Dal menu [Archivio] selezionare [Informazionil.

e Appare la finestra Informazioni su documento.
e Se si desidera aggiungere un commento, inserirlo nell’area [Commenti].

e Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.

Composizione Vista Folc

Infa 51

Apri.. wo
Chiudi L
Registra... s
MNuova cartella EN
Duplica ®D

Sposta nel Cestine

Llabarazione immagine HAW...
Imposta pagina..

Stampa ]

Stampa su piti pagine...
Opzioni di stamns o nii saging..

Esci L

Commenti :

Nome file
100-0001_AUT_IPG

Mome modelle folocamera
Canon My G504

Data/era scatto o
NI/0902 161504

mensione immagine
A0

Damensione file
[E=Y

sumera file
O0-0001

Nome propristaric

G

T

O A seconda del modello della vostra videocamera saranno visualizzate

diverse informazioni sull'immagine.

O Se si modifica e si salva un’immagine usando un altro programma, le
informazioni sullo scatto o i commenti andranno



Menu [Vista]

E possibile selezionare le impostazioni di visualizzazione dell’area del browser
dal menu [Vistal.

Consente di Fotocamera Canon Suono Internet Finestra Aiuto
ingrandire e Nuova finestra browser
ridurre le Modalita di visualizzazione »
dimensioni Impostazioni divisualizzazione {./ Nome documento
delle Data ripresa
miniature. Ora ripresa
\_ Dimensione documento
(v Pannello di controllo n
Pannello suoni
Consente di Ingrandisci e I
. A Riduci 3~ .
ingrandire o ———— - Consente di
ridurre le Yisualizza immagine reale selezionare il
dimensioni Presentazione diapositive... pannello operativo
delle Opzioni presentazione diapositive.. | visualizzato al di sotto
miniature. Aggiorna %R dell’area del browser.

Consente di selezionare
le informazioni
visualizzate al di sotto
delle miniature.

Selezionando [Modalita di visualizzazione] seguito da [Anteprima] dal menu
[Vista], & possibile visualizzare un’anteprima di un fermo immagine nell’area
del browser. Per terminare la visualizzazione dell’anteprima immagine,
selezionare [Modalita di visualizzazione] seguito da [Elenco] nel menu [Vistal.

V/BAEE Fotocamera Canon Suono  Internet Hinestra
Muova ninestra browser

Maodalila di visualizrazione 1« Flenco

Impostazioni di visualizzazione  }  TimeTunnel
ey Anteprima
5%
5%

+ 100
0P

Ingrandisci e+
Riduci -

Visualizra immagine reale
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Presentazione diapositive...
Opzioni presentazione diapositive...

Agginrna R
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Visualizzazione di immagini in TimeTunnel

Questo programma visualizza le immagini in ordine di data di creazione.

1. Nel menu [Vista] selezionare [Modalita di visualizzazione]
seguito da [TimeTunnel].

Le informazioni sull'immagine saranno visualizzate puntando il mouse su

un‘immagine.

{570 fotocamera Canon  Suono Internet Finestra — |3 data/ora in cui |’immagine @ stata scattata
Muova flinestra browser . Y e . re
e L appare sulla linea rossa. E po§5|bl!e modificare
Impostazioni di visualizzazione questa data/ora con un doppio clic sullo
= === | schermo. Appare una finestre simile a quella
e qui sotto. Specificare la nuova data/ora.

100"

" 200P Impostazioni data
Ingrandisci B
Riduci = L Cerca e mostra elemento .

Visualizza immagine reale -2 B Spostare il cursore
Presentazione diapositive... = Insuoin 9|U per
Opzioni presentazione diapositive... [:J\lmulll “] anda re avanti lo)
Aggiorns LI indietro nel tempo.
=] oE| [—|=H]
(& Fotocamera
w & Macintosh HD
N o0
3 M applications
3 & canon uteties —
B4 pesktop Falcer -J
¢ B cocument
& immagine 16
Mostra pannello strumenti
Velocila aulomatica
Riproduci
Passa al browser
il |
. Fare doppio clic su una miniatura

Pannello strumenti per visualizzarla in un’altra finestra.

Trasforma in E(a);irc;l”coper visualizzare il pannello di
ottagoni gli anelli : .
di Ti%eTu?mel [Mostra pannello strumenti]:

’ Selezionarlo per visualizzare o

—— | nascondere il pannello strumenti.

ot e anirate Aneii 3] | [Velocita automatical:

3 | | Attiva o disattiva la funzione [Velocita

difica il automatica]. Quando la funzione
(';/_'O ! '”c,""d', numero | [Velocita automatica] & attiva, il
i anelli di TimeTunnel.  p6yimento temporale continua anche

Consente di dopo aver spostato e lasciato la barra.

iy . Passa al browser]:

speuflgare la data Conferisce a [ Esce da TimeTun]neI e torna alla

ber Iellmmaglnl TimeTunnel un schermata precedente

visualizzate. look arrotondato. P :



Riproduzione di filmati da una scheda memoria

Nella Finestra fotocamera e nell’area del browser i filmati sono visualizzati con
un fermo immagine della prima scena ed un‘icona di filmato ( ## ). Facendo

un doppio clic sulla miniatura nell’area del browser, QuickTime Player viene
awviato e riproduce il filmato.

1. Nell'area del browser, fare un doppio clic su una miniatura
con un’icona “# (di filmato).

Si awvia QuickTime Player.

O Ffinestrabrowsesr————— |5
Qj Fntoncamera n
= & Macintosh HD -
W zoo 2 4
b G applications (Mac f
C§ oesktop Foider
b B Documenti
b & imageBrowser

100-0001_AUT JPG 100-0002_ALUT.JPG 100-0003_aUT.JPG

N
100-0004_AIT.IPG 101-012A_MVILAV]

2. Fare clic sul pulsante P (play) in QuickTime Player.
Il filmato viene riprodotto.

fl 101-0128_101.AVI P
o E
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Esecuzione di una presentazione di diapositive

1. Dal menu [Vistal, selezionare [Opzioni presentazione
diapositive]

rotocnmeraCimon Suono Inte
Nuova finestra browser

Modalita di visualizzazione 3
Impostazionl di visuallzzazione »

25%
50
v 1007
200%
Ingrandisci Ea
Riduci ®=
Visuallzza Immagine reale
Presentaziana dianncitive

Opzioni presentazione diapositiv:

@iornn *R

2. Selezionare le impostazioni della presentazione e fare clic su
[OK].

¢ [Riproduzione automatical: Passa automaticamente al fermo immagine
successivo. Selezionare I'intervallo scorrendo il comando sotto [Intervallo
di] (da 1 a 30 secondi).

e [Controllo con mouse o tastierino numerico]: Per eseguire la
presentazione di diapositive a mano con il mouse o la tastiera numerica.

e [Ripeti in continuazione]: Esegue la presentazione di diapositive in ciclo
continuo.

¢ [Nascondi pulsanti]: Nasconde i pulsanti nel corso della presentazione
delle diapositive.

e [Effetto di transizione]: Per selezionare I'effetto di transizione da usare
nel passare da una diapositiva all’altra. Quando si seleziona un effetto, &
possibile verificarlo nella finestra di anteprima.

Opzioni

— Metodo di riproduzione
® Riproduzione automatica

Intervalio di =——————— 4 sec

3 Controllo con mouse o tastierine numerico

] Ripeti in continuazianse

[ Nascondi pulsanti

— Effetto di transizione

@] [ Annulla |

3. Selezionare I'immagine e selezionare [Presentazione
diapositive] dal menu [Vista].
Fare clic su { nell’angolo in basso a destra per terminare la presentazione
di diapositive.
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

E possibile allegare i fermo immagine selezionati ad un messaggio e-mail.

1. Selezionare le immagini che si desidera inviare nell’area del
browser.

2. Dal menu [Internet], selezionare [Crea immagine per posta
elettronical.

Finestra Aiuto

_ _ |
rea immagine per posta elettronica

Sito Web Fotocamere digitali Canon...

3. Specificare le dimensioni dell'immagine e fare clic su
[Avanti].

Crea immagine per posta elettronica

trea un di ata per

H H inviarlo come allegate di posta elettronica. 5i consiglia di mantenere la
S.eleZI.onare .queSta Op%|0ne .Se r]on dimensione Imrl:reaw:m.ﬁczullem un'\lnllnne‘e!’lm(llc Su Avanti,
si desidera ridurre le dimensioni
del fermo immagine. 3 invia senza c
Di solito & consigliabile s IFEG

elezionare questa opzione.

Numero di immagini
tatale prima della

4. specificare il rapporto di riduzione e la qualita dellimmagine
e fare clic su [Avanti].

e [Ridimensiona (%)]: per selezionare il rapporto di riduzione rispetto alla
dimensione originale dell'immagine.

e [Qualita]: per selezionare la qualita dell'immagine. Quanto piu bassa la
qualita, tanto piu irregolare I'immagine, ma diminuiscono anche le
dimensioni del file.

e [Comprimi]: da usare per verificare la dimensione del file quando si
comprime lI'immagine. La dimensioni del file appare accanto a
“Dimensione totale dopo la compressione”.

Crea immagine per posta elettronica

Impostare il ridimensionamento e il fattore di qualité. Fare clic su
[Comprimi] per i I’ Si inlia di la
dimensione inferiore a 300 Ki.

Ridimensiona (s): | 100 E
Qualita: =@=
nor (]
it Al
Numera di immagini:l

Dimensione totale prima della compressione:/UKB
totale dopao la

sindietro Annulla
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

5.

fo)
24

Selezionare se si desidera avviare il programma di posta
elettronica efare clic su [Fine].

e Se & stata selezionata |'opzione [Awvia applicazione di posta elettronica
dopo la chiusura], il programma di posta elettronica sara avviato
automaticamente. Aprire un nuovo messaggio e-mail e allegare
I'immagine. Con Outlook Express e altri tipi di programmi di posta
elettronica e possibile allegare immagini ai messaggi e-mail
semplicemente trascinandoli dall’area del browser alla finestra del
NnuUOVoO Messaggio.

e Fare clic su [Anteprima] per verificare I'immagine modificata.

e L'immagine sara salvata nella cartella [Immagini posta elettronica] nella
sezione visualizzazione di Esplora risorse.

Crea immagine per posta elettronica

Fare clic su [Fine]. L da allegare al di posta
elettronica verrd visualizzata nel browser. Allegaria al messaggio.

4 wvia applicazione di posta elettronica dopo la chiusura

 Numera di immagini:1
Dimensione totale prima della compressione:ioks Anteprima
tatale dopa la

sindietro Annulla .

=

. .. . . [ = Macintosh HD
Sezione di visualizzazione

di Esplora risorse

EQ Fotocamera
. Immagini posta elettronica

(":i'

O E possibile impostare I'avio automatico del programma di posta
elettronica al punto 5. Alcuni programmi di posta elettronica non
possono tuttavia essere avviati automaticamente.

Mac OS 9.0 ~ 9.2: Dal menu Apple selezionare [Pannello di
controllo] sequito da [Internet] e poi fare clic su [E-mail]. Modificare
I'impostazione della finestra visualizzata.

Mac OS X (10.1/10.2): Dal menu Apple selezionare [Preferenze di
sistema] seguito da [Internet] e poi fare clic su [E-mail]. Modificare
I'impostazione della finestra visualizzata.

O Le immagini nella cartella [Immagini posta elettronica] sono salvate
nella sequente collocazione:

Mac OS 9.0 ~ 9.2: aprire il disco su cui si & installato ImageBrowser
o la cartella [Documenti] seguita da [ImageBrowserUserData] e [Mail].
Mac OS X (10.1/10.2): Aprire la cartella [Users] seguita da [Nome
utente], [Library], [Preferences], [ImageBrowserUserData] e [Mail].



Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

Nello stampare fermo immagine ¢ possibile selezionarne il layout.

@ Durante la trasmissione dei dati alla stampante (vale a dire quando

\® ['indicatore di acceso della scheda della videocamera lampeggia), non
rimuovete la scheda memoria, non scollegate il cavo USB né spegnete
la videocamera. Mancando di osservare questa precauzione si
potrebbero danneggiare i dati contenuti nella scheda.

1. Nell’area del browser selezionate il fermo o i fermi
immagine che si desidera stampare. II

| filmati non possono essere stampati.

2. Fare clic su [STAMPA LAYOUT] e dalle opzioni visualizzate
selezionare [Stampa layout in corso].

¢ Appaiono la finestra Opzioni di layout e la finestra Stampa.

e Se la finestra Opzioni di layout non compare, visualizzarla facendo clic
su [OPZIONI LAYOUT] nella finestra Stampa.

w2 ®
FOTOCAMERA, SELEZIONA, VUOTAIL
CANON TwIno CESTING RioucH INGRANDISTI

MOSTRA,
IMBAAGINE

Macintosh

Finestra Stampa
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Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

3. Nella finestra Opzioni di layout selezionare un layout e fare

clic su [Avanti].

L'opzione di stampa di layout personalizzato consente di modificare
liberamente le dimensioni e la posizione del fermo immagine da
stampare. Le altre opzioni consentono di stampare un indice o di
stampare su carta perforata Canon. Con il Mac OS X (10.1/10.2) la carta
perforata Canon non pud essere selezionata.

Finestra Opzioni di layout

Opzioni di layout

Scegliere la modalits di stampa delle
fotografic.

@ Stampa layout personalizzate

i Stampa indice

 Stampa di fato con dimensione fissa
(3 Stampa fote afflancate

3 Stampa su carta perforata Canon

Stampa secondo le dimensioni e la
pesiziens specificate per claseuna
immagine.

[ Visualizza questa finestra di dialogo all’apertura della finestra di stampa

4. selezionare la dimensione della carta e fare clic su [OK].
e Si apre la finestra Stampa, che consente di modificare il layout e le

impostazioni di stampa.

e Le impostazioni disponibili possono variare in base al tipo di layout

selezionato al punto 3.

5. Fare clic su [STAMPAL.

Oprioni di layout

Anteprima
Conterma Mimpostazione della pagina.

Dimansioni carta :Varticala 207.0X
Orizzantala 209.9mm

Imposta pagina...

[ Visualizza questa finestra di dialoge allapsrtura della finestra di stampa

=] [ Annuita__| [_cindistra_| [ [

Viene visualizzata la finestra di dialogo Stampa.

6. Fare clic su [Stampal.
Viene awviata la stampa.

| I 5

=| ; | a
5o L 4 |§| x &
WL IMMAGINIPER | OPZIONI
Lavour TR T pacma Lavour \3TATFA =
%




La Finestra Stampa

“Stampa - g2 =]

Paesaggio in Europa

Modifica delle
dimensioni
dell'immagine
Trascinare la freccia
per ridimensionare il
fermo immagine.

Questa casella
consente di
modificare il numero
predefinito di fermi
immagine da
stampare per ogni

farm dnmua in citts

D] i e e LTI e A
awicomn: varbendu il llaliae weki
TPy

aela PR
A A ALR ERALS TISTEIN 181 —

pagina.

Paesagugip in Europa

Cliccate qui per
ruotare il fermo
immagine selezionato.

Cliccate qui per

W]

e |
= B [3g
LU FAML |
gy Pt MRS

resettare il layout.

Modifica del titolo
della pagina

Abra el menu Aprire il
menu [Modifica] e
selezionare [Modifica
intestazione].

Modifica del layout
Trascinare il fermo
immagine per
modificare il layout.

Aggiunta di testo
Aprire il menu
[Modifica] e
selezionare [Aggiungi
testo].

Aggiungere didascalie
ai fermi immagine
Fate clic sul fermo
immagine e sul menu
[Modifica] e quindi
selezionate [Modifica
didascalial.

i @F__L
wowrsmws L Cliccate qui per

visualizzare la finestra
di dialogo Stampa.

Cliccate qui per
selezionare un tipo di
layout.

=
v
[e]
-
=
v
©
=
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Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

Regolazione della qualita dell'immagine e della stampa
(Compatibile Exif 2.2)

ImageBrowser consente di stampare immagini regolandone la qualita.
ImageBrowser supporta anche lo standard Exif 2.2 (o stampa Exif).

05 O | fermo immagine con videocamere compatibili con lo standard Exif
2.2 inglobano informazioni sulle |mposta2|on| di scatto, quali le
condizioni di scatto e la modalita di scena, insieme con i dati
dell'immagine.ll protocollo di regolazione di stampa Exif usa queste
informazioni per correggere la qualita dell'immagine in maniera piu
accurata, al fine di rispecchiare le impostazioni di scatto.

O Stampando con ImageBrowser, le impostazioni di regolazione della
qualita dell'immagine sono attive per tutte le immagini.

Mac OS 9.0-9.2

1. Fare clic sul menu [Composizione] di ImageBrowser e
selezionare [Preferenzel].

LCIUTTIETTIEN Vista Folocamera Canon  Suono  Internel  Finests
Annulla W

Ripristina ny
Taglia xX
Copla xC

Incolla
Cancella

La mia macf ica, per macching fotografiche digitalics
La mia macchina fotoarafica. ner videocamere digitall..

2. Nella finestra Preferenze, selezionare [Stampa], definire le
impostazioni di qualita dell'immagine e fare clic su [OK].
Cfr. Stampa dei fermi immagine per i passi successivi (1 81).

Preferente
Spuntare per correggere Gure et
automaticamente la qualita :
dell'immagine.
Elemvents da stampare in didascalia
. . O Data ripresa
Selezionare questa opzione per Cloraripress
correggere automaticamente ey
le riprese effettuate con videocamere nep e =
compatibili Exif 2.2 e altre immagini. I;...u.?:,m
Selezionare questa opzione per @ maotaainsen ] O mustaacesies B
correggere automaticamente solo o i
. . fotecamera in posiziene verticale.
le riprese effettuate con videocamere seleionae o ) per rustare Pmmapine
compatibili Exif 2.2. aitra.




Mac OS X (10.1/10.2)
1. Fare clic sul menu [ImageBrowser] di ImageBrowser e

selezionare [Preferenze].
IMECLLIGIETE Archivio Composiz
Informazioni su ImaaeBrowser...

Servizi >

Nascondi ImageBrowser #H

Nascondi Altre n
Mostra Tutte

Esci da ImageBrowser ®0Q

2. Nella finestra Preferenze, selezionare [Stampa], definire le
impostazioni di qualita dell'immagine e fare clic su [OK].
Cfr. Stampa dei fermi immagine per i passi successivi (Q1 81).

Prefarenze
Stampa i |

Impostazione cormezione immagine

Spuntare per correggere Bumcamr e | | =
automaticamente la quali‘té ) Usare Photo Optimarer PRO ¢ Exif Priot

1" . el.lur! Exif Print soda par foso & Exd 2.7
dell Immagine. Elementi da stampare in didasealia
Selezionare questa opzione per ———— E:,‘l‘,,’:‘,::‘
correggere automaticamente ot dacasments
le riprese effettuate con videocamere Direxione di roasions predetinta mella inesara Scampa
compatibili Exif 2.2 e altre immagini. @ huora s ] O woora s conra [

Salesianare s diresione di ratasions pes e insmagin
Selezionare questa opzione per ;IET:E;':;H”;E‘;‘:T;Y.ZT.}“&'M.......;; e s Fnmag
correggere automaticamente SOIO i gradi nella diresane indicata, ciiervan: la Ietocamera da dietra,

le riprese effettuate con videocamere
compatibili Exif 2.2.

<
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-
=
1%
©
=

85



86

Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

Selezione della Modalita di stampa e del Numero di copie
(Impostazioni stampa DPOF)

E possibile selezionare I'immagine ed il numero di stampe ( ™ impostazione
stampa)per la stampa automatica su una stampante compatibile DPOF*.

E anche possibile definire le impostazioni di stampa DPOF sulla telecamera.
*Digital Print Order Format

7_‘0 Se si sta usando una scheda di memoria SD, accertarsi che l'interruttore di
\&® protezione sia posizionato in maniera tale da consentire la registrazione.

1.

3.

O E possibile includere nella stampa la data e il nome del documento.
Fare clic su [Composizione] nella finestra [Modifica diapositiva/DPOF]
e selezionare [Titoli].

O La finestra Modifica diapositiva/DPOF consente impostazioni di stampa
di un massimo di 998 fermo immagine. Con alcune videocamere, le
impostazioni di stampa DPOF sono limitate ad un massimo di 200
fermo immagine. In questo caso, tutte le impostazioni di stampa DPOF
dal 201esimo fermo immagine in poi saranno cancellate.

Fare clic su 5 (DIAPOSITIVA/DPOF) nella Finestra fotocamera.
Sara visualizzata la finestra Modifica Diapositiva/DPOF.

¥ @ o9 d|w BE S O

INSTALLA-
AUT_0001 JPG Totale: 2 i lnmaglm

ZtE  COMMETTI  SELEZIONA  ELIMINA

Selezionare il fermo immagine che si desidera stampare, la
modalita di stampa e il numero di copie.

e [Stampa standard]: Stampa le immagini selezionate nel numero di copie
specificato. Utilizzare le frecce accanto alle caselle sotto I'immagine per
selezionare il numero di copie.

e [Stampa indice]: stampa le immagini selezionate sotto forma di
miniature (indice). Spuntare la casella sotto I'immagine per includere
un‘immagine nell’indice.

e [Entrambe (Standard/Indice)]: Esegue tanto la stampa normale quanto la
stampa dell'indice. i

o Dreie d stama{ DPOF )

......... .
Stamps atardard 3 Folwsmmra Y

5 5 RH S.f . ?IE
]
0 ez o = [Toz

Fare clic su [Registra nella fotocamera].
Le impostazioni di stampa DPOF saranno salvate sulla scheda di memoria.




Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

E possibile unire una serie di immagini sovrapposte per creare un unico
panorama che non presenti “cuciture”. PhotoStitch dispone automaticamente
i fermi immagine, quando registrati secondo la Modalita Unione Guidata della
videocamera, nell’ordine e secondo |'orientamento corretto in modo da
semplificarne il processo di unione. Per istruzioni sulla registrazione secondo la
Modalita Unione Guidata, fate riferimento al manuale di istruzioni della
videocamera.

Le seguenti istruzioni spiegano come importare fermo immagine registrati in
Stitch.Modalita unione guidata con la videocamera.

’0\ | fermo immagine registrati in modalita Unione guidata con il
\&®4 grandangolo o il teleconvertitore collegati non possono essere unite
correttamente.

1. Fare clic sul segno di unione verde nella Finestra fotocamera.

O0=———— MV650i B

ey [‘ij A | %} & E‘
- .u qu A e . eb] i
INSTALL A= - - STAMPA ROTA NFD DIAPOSITL..
TI0E COMMETTI  SELEZIONA  ELRMMA SCARICA L AYOUT CARICA  joianml  fOFOF
STA_D129.JPG Totale: B immagini |7,

7

2. Nella finestra di conferma, fare clic su [Si].

PhotoStitch sara avviato.

s TQuesta immagine & stata acquisita in
modalita di unione assistita.

Unirla adesso?
()

3. Disporre I'ordine delle immagini e fare clic su [2. Unione].

Le istruzioni sul modo di procedere vengono visualizzate nella parte
superiore della finestra.

<
(2]
[e]
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=
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Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

4. Fare clic su [Avvial.

|

H.0% jpg

Unione di immagini

e e

Farw clie qu [avwis] par iniziars Nusions

"l'l1|_=.-.l|

5. selezionare [3. Salva] e fare poi clic su [Salva].
e Selezionare la cartella di destinazione, inserire il nome del file e fare clic

su [Salval.

¢ Nella finestra Visualizzare I'immagine salvata?, fare clic su [Si]. La
finestra Viewer si aprira visualizzando I'immagine unita.

Salvataggio immagine
Fara elie tu [53lval par 43lvars 'immaging units. Pee cnire unaitrs
Immagine, ritornare 4 |1, Selezions ¢ dispssidicnel, fare s su

ICancelial, quéndi fare chic su [Cancella tuttel

O E possibile memorizzare le zone circostanti disposte su 360 gradi ed
; unirle successivamente in modo da creare una visualizzazione
cilindrica a tutto orizzonte. (in [1. Selezione e disposizione],
selezionate [Disponi] e [360 gradi]). Memorizzando le immagini cosi
unite nel formato VR del programma QuickTime, & possibile ottenere
una visione virtuale di tutta la zona circostante.
O Per ulteriori dettagli, cfr. la Guida di ImageBrowser e di PhotoStitch.



Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

E possibile aggiungere immagini dal computer alla scheda di memoria. E
anche possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste e
animazioni dal DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

2%y O | fermo immagine in formato JPEG, TIFF, PICT e bitmap di Windows
& possono essere aggiunti su una scheda di memoria. Tuttavia, i fermo
immagine saranno salvati sulla scheda di memoria solo in formato
JPEG.
O | fermi immagine possono essere trasferiti nella scheda anche per
mezzo della funzione di trascinamento “drag and drop”, in modo da n
muoverli dall’area del browser alla Finestra fotocamera.

Aggiungere fermo immagine alla scheda di memoria

1. Nella Finestra fotocamera, fare clic su [CARICA].

Ld|E - MV 650i - B

mars 11 LI
B @ o M| @ = B | &/ 3\2 P
INSTALLA- STAMPA RUOTA INFO. DIAFOSITL..
TI0E COMMETTI  SELEZIONA  ELIMINA SCARICA  LAvoUT caricA / ipiasen  fOFOF
AUT_0001 JPG Totale: 2 immagini I =

2. Selezionare i fermo immagine che si desidera aggiungere e
fare clic su [Apri].
E possibile verificare i fermo immagini selezionati facendo clic su
[Anteprimal] nella finestra [Seleziona immagini da aggiungere].

-5elezionare immagini da i e ]
Rscvarn : alalo
Data di medifica &
= = Marcintnsh HO gl j
- ci TRAYCL 14-11-2002
[ inn-nnni s .eG 13-11-7007
& 100 0002_AUT JPG 13-11-2002
B 100-0003 AT .JFG 13-11-7on7 ||
= 100-0004_AUT JPG 13-11-2002 %
| Anleprima I
| = —
@ [__Annuna |
~ =4
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

3. Selezionare la dimensione dell'immagine.

e Accertarsi che il nome del modello della videocamera usata sia
visualizzato nella casella [Modello di fotocameral.

¢ [Dimensioni immagine]: Selezionare [Grande] o [Piccola].

¢ [Regola altezza] e [Regola larghezza] specificano lo standard relativo
all'ingrandimento e alla riduzione dell'immagine.

e l'ingrandimento e la riduzione dei fermi immagine non funzionano
guando sia [Regola altezza] che [Regola larghezza] non sono selezionati.

¢ Quando le opzioni [Regola altezza] che [Regola larghezza] sono
entrambe selezionate, durante la modifica dimensionale il rapporto di
aspetto del fermo immagine (cioé il rapporto fra I'altezza e la larghezza)
puo variare.

¢ Una volta selezionate pit immagini al punto 2, sara attivata |'opzione
[Registra immagini successive con le stesse impostazioni]. Fare clic su
questo pulsante per applicare le impostazioni correnti alle immagini
successive.

Reglstra nella = WVESIH

18 immaaing

| Grande D

[ Regola altezza

[AHegola larghezza

Modelio di fotocamera: | MVE50

Reglsira immaginl successive con le stesse impostazioni | [_Annulla | |[ Registra nella fotocamera |

4. Fare clic su [Registra nella fotocameral.

e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.
e Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate
nella Finestra fotocamera.

Reglstra nella = WVESIH

171 immaaini

[ Regola altezza

[AHegola larghezza

Modelio di fotocamera: | MVE50

Fegisira immaginl successive con le stesse impostazioni | [_Annulla | Registra nelln fotocamera )




Aggiungere immagini campione alla scheda di memoria

E possibile aggiungere semplici immagini per cartoline miste e animazioni alle
cartoline ricordo. 4 immagini per CARD CHROMA, 2 immagini per CARD
LUMINANCE, 2 immagini per CAMERA CHROMA e 4 immagini per CARD
ANIMATION sono offerte sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

1. Nella Finestra fotocamera, fare clic su [CARICA].
P R

mars
B @ o ™ E*, L2 @1
INSTALLA- STN'IFA INFO. DIAPOSITL..
ZINE COMMETT|  SELEZIONA  ELIMINA SCARICA  LavOUT CARKA / rpiacm SOFOF
AUT_0001 JPG Totale: 2 immagini |;/

2. Inserire il CD DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh
nell’'unita CD-ROM del computer.

3. Fate doppio click sullicona corrispondente ad CD-ROM e
quindi sulla cartella [DVC CARD IMAGE].

Saranno visualizzate le cartelle [CARD CHROMA], [CARD LUMINANCE],
[CAMERA CHROMA] o [CARD ANIMATION].

=————— 5Selezionare immagini da

i ]

Data di modifics &
2d4-09-7002

- 24-06-2002 =
I» 5§ cariEra cHRMa 7d-NFi- 2007
3 u CARD AHIMATION 24-06-2002
3 [ carp chrnt Pd-Nfi- 2007
3 3 CARD LUMINANCE 24-06-2002 [
| Anleprima I
@ (o |
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

4. Aprite la cartella [CARD CHROMA], [CARD LUMINANCE],
[CAMERA CHROMA] o [CARD ANIMATION], selezionate
I'immagine che desiderate copiare nella videocamera e
quindi cliccate su [April.

Selezionare i ini da aqgi e
¥ Scrivania * , m @,
Data di medifica &
= (g} CananvES0M 7d-09- 2007
= [ D¥CCARD IMAGE 24-06-2002 |5
- 5§ cariera cHrMa 7d-NFi- 2007
B AN 2406 2002
1G] auT_n119.PG Pd-Nfi- 2007
3 (3 CARD ANIMATION 24-06-2002 [
| Anleprima I
[ﬂ [_annulia K

5. Impostare [Dimensione immagine] su [Piccola].

e Accertarsi che il nome del modello della videocamera usata sia
visualizzato nella casella [Modello di fotocameral.

¢ Una volta selezionate pit immagini al punto 2, sara attivata I'opzione
[Salva immagini successive con le stesse impostazioni]. Fare clic su

questo pulsante per applicare le impostazioni correnti alle immagini
successive.

Registra - MV

171 immaaini

Piccola 2 '>
S @Hegola altezza

] | [ megela larghezza

Modelln di fotocamera: | MVE5SH

6. Fare clic su [Registra nella fotocameral.

® Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.

¢ Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate
nella finestra Fotocamera.

Regisira iImmagini successive con le stesse impostazioni | [Annulla L D




Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

VG O Non & possible memorizzare nella videocamera le immagini che non
¥  sppaiono nella lista [Computer] della finestra DVC La mia macchina
fotografica.

O Mentre & in corso la memorizzazione delle impostazioni della
funzione La mia macchina fotografica nella videocamera, non
scollegate il cavo USB, non spegnete la videocamera stessa né
scollegatela dal computer.

1. pal menu [Composizione] della Finestra Browser, selezionate
[La mia macchina fotografica, per videocamere digitali].

Appare la finestra [DVC La mia macchina fotografical.

U‘Isl- Fotocamera Canon Suono  Internel  Finest:

Annulla %z
Ripristina =Y
Taglia X
Copla ®C
Incolla =y
Cancella

Seleziona tutto BA
Deseleriona tutto

Ruota 1
Agalungl testo...

Modifica intestazione..

Modifica didascalia._.

Ritaglio..

Copia immagine..

Ritaglia

Regola calare...

PholoStitch...

Avvia applicazione 13

A T ==
La mia macchina fotografica, per videocamere digi
| Preferenze...

2. Fare clic su [Visualizza fotocameral.

O¥E La mia macch

Tipo dati| Immagine svio ¢

Computer

221 g

ANIMALIEZ Y101

ARIMALDZ VIO IPG

BARZI_VMLIPG

BASTRALLZ Y VID1IPG

CHIMPANZE VI01IPG

LTHDARCEZ ] ¥I0LIPG

FTHTECHNT | WI01IPG —
LR VIDLIPG

[_rapiungl | [ mimina ]
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Aggiungere un‘immagine di avvio alla scheda di memoria

3.

Dall’elenco [Computer] selezionare I'immagine di avvio che

si desidera salvare sulla scheda di memoria e fare clic sul

pulsante [=1.

e L'immagine di awio selezionata viene visualizzata nell’area di anteprima
a destra ed appare inoltre nell’elenco [Fotocamera].

e |l nome del file dell'immagine di awvio salvata appare nell’elenco
[Fotocameral].

e Le immagini di avvio verranno memorizzate nella cartella [Dcim] della
scheda memoria.

Vel
Tipo dati[Immagine avwio ]
Computer Fotocamera
221 Wilpo
321 vl jpg )
ANIMALDZZ YIOLIPG -

ANIMALOZY VIOLIPG
BARZ1_YI01IPG
BASEBALLZ1 VIn1IPG

Flimina

Canon

Fare clic su [Chiudi].

Seguire le istruzioni riportate nel paragrafo Personalizzazione della
videocamera nel manuale di istruzioni della videocamera e cambiare
I'impostazione Gestione fotocamera.



Aggiungere nuove immagini di avvio alla finestra DVC La
mia macchina fotografica

Innanzi tutto create un‘immagine di avvio utilizzando un programma di ritocco

immagini. Create il relativo file in formato JPEG di dimensioni (w) 320 x (h)
240 pixel.

Una volta che I'immagine di avvio e stata creata e memorizzata nel computer,

per aggiungerla alla finestra DVC La mia macchina fotografica osservate la
procedura che segue.

1. Aprire la finestra DVC La mia macchina fotografica e fare clic

su [Aggiungi]. §
Elimina l m

2. Selezionare il file creato nella casella di dialogo [Seleziona
un‘imagine da aggiungere] e fare clic su [April.
¢ Nella lista [Computer] appare il file grafico selezionato.
e E possibile salvare sulla scheda di memoria il nuovo file creato, usando
le procedure descritte in Aggiungere un’immagine di awvio alla scheda

di memoria (0 93).
e Per cancellare un’immagine di awvio, selezionarla e fare clic sul pulsante
[Eliminal.
DV La mia
i dot Fmmagine svio %)
Computer
nacosl virirs H
In questo punto appaiono —— (PR
i nuovi dati aggiunti. N2 VIOLIPG Gimina

TUNZZ VIDLIPG
FUNZE VIOLIFG
FUNZ4 VIDLIPG
GAKKIZ1 VIDIPG
GAMEZ] VIDIIPG
GAMEZ? VIOLIPG
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Disinstallazione del software

Disinstallare il software se si desidera eliminarlo dal computer o se & necessaria
la reinstallazione per riparare file danneggiati.

Disinstallazione di ImageBrowser e PhotoStitch
Spostare la cartella del programma nel Cestino per disinstallare programmi
come ImageBrowser e PhotoStitch.

’0\ Se le cartelle dei programmi contengono sottocartelle in cui sono stati
\&®4 salvati dei fermi immagine o dei filmati, fate attenzione a non eliminarli.



Risoluzione dei problemi

Questa sezione descrive alcune delle cause dei problemi software e le relative
soluzioni.

->

Non é possibile trasferire le immagini oppure la videocamera non
viene riconosciuta quando collegata attraverso I'interfaccia USB.

Il computer non supporta l'interfaccia USB.

L'interfaccia USB non é supportata nei computer che non soddisfano i

requisiti descritti di seguito. Procurarsi il sistema indispensabile per

utilizzare I'interfaccia USB.

Requisiti: Sistema Apple originale con interfaccia USB incorporata. n

Nella videocamera non é stata inserita la scheda di memoria.
Inserite una scheda di memoria.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Fate scorrere il selettore POWER nella posizione PLAY (VCR) ed il selettore
TAPE/CARD nella posizione CARD.

La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della Videocamera al Computer (1 62)
e verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

Qualora si stessero verificando problemi di funzionamento,
scollegate il cavo USB dalla videocamera e dal computer e quindi
ponete termine al collegamento. Riavviate il computer e quindi
ricollegate la videocamera.

Documenti o cartelle di immagini non appaiono in ImageBrowser.

Le immagini non possono essere aggiornate. In questo caso, fare
clic sul menu [Vista] e selezionare [Aggiornal.
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